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NOTA ASUPRA EDITIEI,

Lucrarea de fatd reia partea corespunzitoare (Dinamica
internd sau Formarea cuvintelor) apartinind acad. I. Coteanu
din volumul colectiv. Limba romanid contemporand.
Vocabularul, editia a Il-a, Editura Didacticd §i Pedagogicd,
Bucuresti, 1985.

Tratarea §i expunerea problemelor pnvind sufixarea,
prefixarea §i compunerea (cu exceptia Derividni regresive §i
a Conversiunii) pistreazi in cea mai mare parte textul
acad. I. Coteanu. Modificinle minore efectuate privesc doar
selectarea unor exemple §i eliminarea unor detalii, modifican
facute pentru a facilita accesul la text. Am adoptat acest punct de
vedere (inclusiv privind tiparirea lucrdni) pentru cd descrierea
principalelor mijloace intemme de imbogitire lexicala efectuata
de I. Coteanu prezinti tiparele specifice romanei, greu de
modificat prin tendinte care acfioneazi in anumite perioade.
Cercetin ale dinamicii interne i externe ale romanei actuale
(bazate pe un bogat material nou inregistrat) vor putea completa
descrierea general valabila datorati lui I. Coteanu.

Revizuirea textului in vederea editani a fost facutd de
Angela Bidu-Vrinceanu - Sufixarea si Narcisa Fordscu -
Prefixarea, Falsele prefixe, Derivarea regresivd si Compunerea.

Angela Bidu-Vrinceanu
Narcisa Foriscu
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FORMAREA CUVINTELOR

In limba romani, cuvintele noi se formeazi in mod sisternatic de
la cuvinte existente prin doud procedee fundamentale: a) prin
derivare §ib)pin compunere.

Derivarea constd in adidugarea unor afixe (elemente
formative) la cuvintele existente. Afixele postpuse bazei se
numesc sufixe. Ele se alipesc la sfdrsitul unui cuvant dupa ce se
indepdrteazd din acesta mircile gramaticale; de exemplu, de la
cdnta, ca si formam cdntdret, trebuie intdi eliminat -a §i apoi
addugat sufixul -dref. Cuvéntul din care s-au eliminat marcile
gramaticale este cuvantul-baz3 sau baza derivatului.

Existd §i afixe care se asazd inaintea cuvantului-bazd
spre a forma un nou cuvant. Ele se numesc prefixe; de
exemplu afixul strd-, pus inaintea verbului bare dd nastere
cuvantului strdbate. Prefixele nu schimbd singure o parte de
vorbire in alta, cum se poate constata din exemplul anterior §i
din altele (dezmorti / amorti, descdnta / cdnta). intre altele,
aceasta este §i cauza pentru care unii considera c3 prefixele nu
fac parte din sistemul derivarii, ci al compunerii sau ci
reprezintd o categorie aparte.

Compunerea este reunirea intr-un singur cuvant a doud
sau mai multe cuvinte existente, ca in tustrei din toti si trei,
cuminte din cu si minte, binecuvdnta din bine si cuvanta, sare de
lamaie etc.

t1
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Derivarea cu sufixe este denumitd adesea §i derivare
proprie pentru a fi deosebita de doud modalitati asemanatoare,
dar in care nu se mai recurge deloc la sufixe si, cu toate acestea,
se formeazd cuvinte-noi. Prrma "modalitate, cunoscuti sub
numele schimbare a functiei gramaticale (sau conversiune)
consta in trecerea unei parti de vorbire din clasa in care se afld
de obicei in altd clasd. Cand, de exemplu, adverbul bine apare
in enunturi ca / s-a fdcut un mare bine, se vede clar ca el a fost
transformat intr-un substantiv. Tot astfel, in propozitia (El)
lucreaza frumos, adjectivul frumos devine adverb.

A doua modalitate, numitd derivare regresivd este
caracterizati prin aceea cd da nastere la cuvintele noi prin
indepdrtarea sufixelor din cuvdntul-bazd. Asa s-au petrecut
lucrurile cu plac(a fi pe placul cuiva), cu auz (are auz fin).

Cuvintele se pot forma §i prin combinarea compunerii cu
derivarea: atotcuprinzdtor este un compus din a + tot +
cuprinzdtor, dar cuprinzdtor este, la randul lui, un derivat din
cuprinde. Acestei posibilititi de formare a cuvintelor i s-a spus
derivare parasintetica.

12

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



CApITOLUL |

DERIVAREA

1.1. Distingerea derivatului de baza lui

Derivatul care contine un sufix se distinge relativ ugor de
cuvantul-baza, de exemplu ascultator provme din asculta, zidar
din zid §.a.m.d.

Sunt insd derivate la care recunoagterea cuvantului-bazd prezintd
dificultdyi pentru ca:

a.Baza nu mai este in uz.

Verbul pomeni deriva din pomand cu sensul primitiv iegit
din uz de ,,amintire”. Substantivul fdpturd provine din vechiul
participiu fapt al lui a face, frecvent in limba veche, cf. am fapt
»am facut”. Fdpturd nu se explica prin fapt, substantiv, pentru
ci formativul -urd nu se combina cu un substantiv.

b.Baza existd numai regional.

Substantivul brutar are la bazi pe brut ,,pdine”, regionalism
din Transilvania, unde a fost imprumutat din graiurile si3sesti,
termenul german literar fiind Brot.

c. Baza nu se poate 1identifica in
limba romana.
Aghiutd deriva in mod cert de la cuvantul neogrec aghios
.Sfdnt”, probabil printr-un accident, ca o glumi la adresa fetelor
bisercesti care cintau imnul Sfant, sfant...

13

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



d. Baza existi, dar derivatul prezintd
o caracteristici de continut care
exclude posibilitatea formarii lui
in romanegte.

Verbul inrduri, de exemplu, este in aparentd un derivat
de la rdu(ri),dar formativul in- nu poate da lui inrduri sensul
de ,,influenta”, cici introduce in derivat ideea de a ,,a face ca
ceva si devina ca baza” (cf. impietri ,,a face ca piatra”, invineti
,,a face vanat”). Sensul lui inrduri este o copie (un calc) al
germ. beeinflussen, in care fluss = ,,rdu”, iar bein-(be)ein
corespunde in linii generale lui #n- romanesc.

e. Baza nu este forma-tip a
cuvantului, ci una dintre formele
lui flexionare.

Utilizarea unei forme din flexiunea cuvantului-bazi ca
punct de plecare are mai multe aspecte. Dintre ele, cel mai
important este fard indoiald precizarea gramaticald a locului
detinut de forma in discutie. )

Majoritatea derivatelor au la bazi tema de singular a
substantivului. Urmitoarele au insd tema de plural: colturos
,»,care are colturi”, deluros ,,care are dealun”, mofturos ,,care face
moftun”, noduros ,care are nodun”, omenire ,totalitatea
oamenilor”. In aceste cuvinte, ca si in altele ca ele sensul de
plural este evident.

intre sensul gramatical de ,,plural” §i continutul semantic
al unui denvat format din tema de plural nu este intotdeauna
legaturd obligatorie. Biietag, de exemplu, are un  care
presupune o temd de plural, dar la fel de bine s-ar putea ca
punctul de plecare s fi fost bdietel prin schimbarea sufixului
diminutival -el, care modifici adesea consoana precedenti, cu
-ag, tot diminutival.

14
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Pentru tema pluralului ca baza a derivirii, se poate
vedea S. Puscariu Derivate cu sufixe de la tulpina pluralica,
extras din Homenaje a Menendez Pidal, vol. IlII, Madrid,
1925, pp. 263-268; 1. Pétrut, Studii de limba romana si
slavistica, Cluj, 1974, p. 13 s.a.

Situatia se prezintd intrucatva diferit la verbe. In cazurile
de mai jos, derivatul pistreazi sensul gramatical al temei:

Infinitiv participiu gerunziu
ameteald - ametitor
rupere rupturd -
spargere sparturd spargator
vedere - vazator

In multe derivate din tema participiului apare ideea de
rezultat al actiunii verbului, de exemplu frdnturd ,ceea ce a
rezultat din fringerea unut obiect”.

Derivatele din tema participiului se deosebesc ins3 in mod
semnificativ de cele din tema gerunziului. In continutul acestora
din urm3 domini ideea de actiune in curs: arzdtor ,,care arde”,
ametitor ,,care amefeste”.

f. Baza insdsi e un derivat.

intr-un substantiv ca butoias se recunoaste formativul —
ay, atagat la o temd care este ea insdsi derivat: bute (+ -oi).
Procedeul este foarte obignuit $i d3 nagtere uneori la serii, cand
derivatele pot forma lanfuri paralele ca in:

- hotdari — hotdrare — hotarator
hotar (nehotdrare)
hotarnic —» hotdrnicie — hotdrnici

15
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credintd credincios
(incredinta incredintare )
crede (increde — incredere) — (necredincios)
(neincredere)
crezare crez —»(increzdtor)
: crezdmant (neincrezdtor)

g.Baza este un compus sau 0

sintagma.

Caz mult mai rar in limba romina, derivarea de la un
compus se intilneste in infruni, a cdrui bazi este intru(-un);
mdrinimos derivd de la mdrinimie (mare + inimd + -ie), iar
acesta copiazi pe magnanim.

1.2. Sufixele

Sufixul lexical este afixul (formativul) postpus bazei,
rdddcinii sau morfemului independent si care are capacitatea de
a forma un nou cuvant.

Aceastd capacitate se datoreazd sensului sufixului.
Sufixul -iu, de exemplu indicd in gdlbiu, vinetiu etc.
aproximarea deculoare, cuvintele citate insemnand ,,cam
galben (vanat)”. In derivatele de la alte baze, in
cafeniu, castaniu, vioriu etc, acelasi sufix exprimi
ecchivalenta de culoare, cafeniu fiind ,,de culoarea
cafele1”, castaniu ,de culoarea castanei”, vioriu ,,de
culoarea viorelei” etc. Atdt aproximarea, cidt §i echivalenta
cromatica fac parte integranta din -iu, ceea ce aratd ca sensul
unui sufix este din principiu abstract. Gradul in care se
manifestd acest caracter abstract nu se poate mdsura cu
precizie, el rezultd insi din comparatii. Astfel, sufixele

16
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care formeazd nume de instrumente (secerd + -toare) sunt
mai putin abstracte decat cele care formeaza nume de
actiune (indreptare, sdpuneald) sau decit cele care formeaza
verbe (fugdri).

Sufixul lexical se deosebeste de desinente si de sufixele
gramaticale prin calitatea lui de a produce noi cuvinte, cici
celelalte doua categorii nu pot face acest lucru. Exista un
domeniu in care sufixele lexicale par a se suprapune cu cele
gramaticale, domeniul asa-numitei motiuni, ca in cazul
sufixelor motionale de tipul -oi din rdtoi, unde formeazi
masculinul de la rata. In cele ce urmeaza, multe sufixe
motionale vor apirea ca neutralizdri ale altor valori ale
sufixelor.

Clasele de sufixe lexicale

Stabilirea claselor de sufixe lexicale se face in mod curent
din doud puncte de vedere: dupa rezultatul morfologic al atasirii
sufixului la bazd (1.2.1.) si dupa rezultatul semantic (intelesul
derivatului) (1.2.3.):

1.2.1. Clasificarea morfologica

Dupa primul dintre criteriile de mai sus, sufixele se
grupeazd, pnintr-o evaluare mai stransd in patru categoni $i
printr-una mai larg3 in sapte.

Dupé evaluarea strinsd avem:

1.2.1.1. Sufixe substantivale (rezultatul este un substantiv)
-ar: bucdtar, coltar, fierar, ldptar, strungar.

AAIOTESN 17
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-easd: mireasd, ldptdreasd, grddindreasd.

-ime: acrime, cruzime, muncitorime, prospetime.
-ita: fetitd, oitd, laditd, baditd, zidaritd.

-us: culcug, gdlbenus, urcus, vitelus.

1.2.1.2. Sufixe adjectivale (rezultatul este un adjectiv):
-esc: bdnesc, ceresc, moldovenesc, oltenesc, romdnesc,

pdamantesc.

18

-iu: albdstriu, argintiu, auriu, visiniu, cenugiu.
-0s: dureros, furios, pdros, cdinos, spatos.

1.2.1.3. Sufixe verbale (rezultatul este un verb):

-a: brazda, inflora, purica, innopta, purica.

-i: inflori, ingdlbeni, intineri, dibdci, invrdjbi.

-iza: caragializa, mugamaliza, ordseniza, romaniza.
-ui: biciui, chiui, dramui, imprejmui.

1.2.1.4. Sufixe adverbiale (rezultatul este un adverb):
-este: bdrbdtegste, prieteneste, romadneste, tdrdneste.
-is: crucis, furig, mortis, pieptiy.

Dupa evaluarea mai largd, apar in plus:

1.2.1.5. Sufixe pronominale (rezultatul este un pronume):
-uti: matalutd.

-ica: atdtica.

1.2.1.6. Sufixe care formeazi numerale:
-ime: doime, sesime, zecime.

1.2.1.7. Sufixe care formeaza interjectii:
-icd: aolica!
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1.2.2. Clasificarea semantica

Sufixele prezintd o serie de relatii semantice foarte
asemdndtoare cu ale cuvintelor, fiind si ele polisemantice,
omonime, sinonime §i antonime.

Astfel, sufixul -tor are polisemie pentru cd poate fi
interpretat cu mai multe valon: 1. ca adjectival, indicand o
insusire dedusa din verbul de bazid:. apdsdtor, -toare ,care
apasa”, infiordtor, -toare ,care produce fiori de spaima”,
mdngdietor, -toare ,care mangaie”. 2. ca substantival,
formdnd nume de agent: croitor, desenator, invatator,
scriitor. 3. ca substantival, formand nume de instrumente:
stingdtor, ascutitoare, strecurdtoare. 4. ca substantival,
formand nume de plante: plesnitoare, vatamdtoare. 5. ca
substantival, formidnd nume de animale: ciocdnitoare,
lipitoare, privighetoare. 6. ca substantival, formand abstracte:
mdsurdtoare, numdrdtoare, sdrbdtoare.

Polisemia sufixului -tor este determinati de raportarea
derivatelor la anumite obiecte, cici cu exceptia cuvintelor de la
6, sufixul ca atare expnma numai ideea ,,care” sau ,.cel care
realizeazi actiunea verbului”. Lipitoare, de exemplu, nu
inseamnd prin derivare decit ,,(ceva) care se lipeste” si nu in
mod necesar ,,viermele parazit care se hrineste cu sangele
animalelor lipindu-se de ele”, iar prin metafora ,,persoana care
trdieste ca un parazit din munca altora”. Polisemia sufixelor
trebuie deci interpretatd printr-o dubld analizi, mai intai
determinand semnificatia globald a derivatului §i numai dupa
aceea sensul lui denotativ particular.

Mai clard este polisemia sufixelor diminutivale care
exprimid §i o valoare hipocoristicA (bdietas) sau a augmen-
tativelor care exprima deprecierea (buboi).

19

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



e Sufixele sunt si sinonime. Diverse sufixe diminutivale
atasate la aceeasi bazd exprimd aceeasi valoare: bdiet-as,
baiet-el, bdiet-icd; fet-isoard, fet-itd, fdt-ucd. La fel in cazul
sufixelor nume de agent: post-ar, posr-as.

e Omonimia sufixelor este mai slaba decat cea a
cuvintelor. Cand baza este aceeasi, derivarea cu un sufix cu
valori diferite duce la omonimie: ciocdnag ,.ciocan mic,
ciocdnel” §i ciocdnas ,,muncitor in saline care sparge sarea cu
ciocanul”. Printr-un cuvant precum cdrciumdreasd se poate
desemna atat ,,sotia persoanei denumite prin cuvantul baza” ,cat
si o floare anume.

e Antonimia sufixelor este limitatd la relatia dintre
diminutive si augmentative: mdturicd / maturoi. in afard de ideea
.mic/non-mic”, augmentativele introduc adesea o0 nuantd
semantica depreciativa, in timp ce diminutivele exprimd una
opusd, de mangiiere, de simpatie.

Clasele semantice ale sufixelor se intemeiazi pe
interpretarea valorii derivatului. In functie de semnificatia lui
particulara, rezultati din raportarea lui la obiectul denumit, se
stabileste si valoarea sufixului.

1.2.2.1. Sufixe augmentative

Sufixele din aceasta categorie formeazi substantive
- uneon §iadjective— care aratd cd obiectul denumit este
mai mare decat de obicei, pare astfel sau asa il considerd
vorbitorul. In limba romani sunt trei sufixe augmentative mai
importante: -andru, -an si -oi, oaie, dar in limba romani
contemporand, singurul cu adevarat productiv a rimas -o0i, -oaie.

Primul, -andru, se recunoaste in cuvinte ca bdietandru,
copilandru, fldcdiandru etc.; al doilea, -an este ceva mai
frecvent, desi astdzi putin productiv: bdietan, betivan, pustan.

20
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-0i, (-oaie), -oaica

Sufixul -of se ataseazd la substantive, mai rar la adjective
si foarte rar la verbe, formand substantive si
adjective,de exemplu:

Substantive (delasubstantive)

a) de la masculine §i neutre: acoi, bdietoi, bdrbatoi,

cutitoi,

b) de la feminine: buboi, butoi, cdciuloi, cdrtoi, maimutoi,

pietroi, vulpoi.
e Adjective delaadjective: galbenoi, vioi etc.
e Adjective delaverbe: usturoi, arzoi s.a.

Umat de sufixul -cd, al carui rol este de a marca femininul,
-oaie devine -oaicd. Marca suplimentard il face mai potrivit pentru
feminin, ceea ce se vede foarte bine din perechi de tipul: cerb-
cerboaicd, leu-leoaicd, wurs-ursoaicd, bulgar-bulgdroaica,
englez-englezoaicd, rus-rusoaicd, ungur-unguroaicd. In asemenea
perechi, valoarea augmentativd scade sau chiar dispare prin
neutralizare (trecerea la sufixul motional).

Augmentative depreciative. Nuanta depreciativa inclusd in
sufixul -oi (-oaie, -oaica) este de cele mai multe ori evidentd
mai ales atunci cidnd derivatul indeplineste o functie
asemanitoare cu baza, de exemplu in bdrbadtoi.

Alta cale de depreciere este metafora in care numele unui
animal se di unui om. Dac3, de exemplu se atribuie cuiva
epitetul de vulpe in intelesul de viclean, utilizarea lui vulpoi
pentru aceeasi imagine duce la intensificarea conotatiei.

De multe ori, nepotrivirea dintre genul gramatical al
augmentativului §i genul termenului de bazd creeazi de
asemenea conotatii depreciative intense, ca in fdtoi, camdsoi,
slugoi s.a.
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Neutralizarea sufixelor augmentative se prodguce cand -oi
sau -oaicd formeazi un masculin sau un feminin inexistent ca in
cintezoi, rdtoi sau in cerboiacd, lupoaica. i

Cel mai interesant aspect il oferd insd numele proprii. In
regiunile in care se foloseste pentru identificarea sotiei numele
sotului cu sufixul -oaie este strict stabilitd relatia sot-sotie §i nu
se mai exprimd o valoare augmentativd: Mircioaia (de la
Mircea), Stanoaia (de la Stan). Mergand mai departe, de la
feminin se poate forma un nou masculin, de tipul: Dobroiu,
Oproiu. Modelul se poate extinde astfel: Albu-Alboia-Alboiu,
Neagu-Negoaia-Negoiu s.a.

1.2.2.2. Sufixe diminutivale

Sufixele din aceastd categorie formeaza
substantive, adjective §i rar adverbe sau
pDronume care arati ca obiectul denumit este mail mic decat
de obicei, pare astfel sau asa il considerd vorbitorul. Limba
romana are multe sufixe diminutivale, dar mai frecvente §i mai
productive sunt urmitoarele (in ordine alfabetic3): -ag, -el, -ea,
-ic, -icd, -ior, -ioard, -itd, -uc (-ug), -ulet, -us, -ut, -utd.

-a;‘

Formeazd substantive g, mairar,adjective de
la adjective. Baza este totdeauna de genul masculin sau neutru:
e Substantive
a)de la o bazd simpld sau neanalizabila: bdietay,
copilag, fecioras, guleras, motdnas, pdrdias,
romdnas, unchias.
b) de la un derivat: ardeiay, butoiag, oltenas, pieptdras.
e Adjective
a) de la o baza simpla sau neanalizabila: golas.
b) de la un dernivat: goldnas.
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Alte valori. In reguld generald, diminutivele sunt
mangdietoare (hipocoristice) cand raportul cu termenul-bazi
permite acest lucru, cdci intr-un derivat ca scdunag conotatia de
mangaiere nu este obligatorie. Un diminutiv nu este hipoconstic
decat daca obiectul denumit are alte dimensiuni in afara celor
indicate pnin diminutiv. Numai atunci se poate descopen intentia
vorbitorului de a sublinia atitudinea lui de simpatie fatd de
obiectul in cauzi, ca in: bdietay, fluturas, motdnag, romanas.

Diminuarea devine depreciativa — fara a fi insa obligatorie
—~ dacd se refera la o profesiune. Astfel, actoras, autoras,
doctoras, gazetdrasg, poetas, profesoray si altele ca acestea sunt
depreciative in contextele in care se cere utilizarea termenului
fira diminutivare.

Neutralizarea diminutivelor in -ag se produce in doua
situatii generale in care se pierd intr-o masurad mai mare sau mai
mic3 valorile conotative suplimentare:

a) cand sunt denumite specii de plante sau de animale, ca
morunag, peste de apd dulce, cu totul difent de morun,
trandafirag, specie de trandafir;

b) cand se formeazi nume proprii de la alte nume proprii,
ca Andreiag, Grigorag, lonas.

-el (-icel, -icea, -icd)

Formeazi substantive de la substantive,
adjective de la adjective §i rar adverbe. Exceptind
adverbele, baza este totdeauna de genul masculin sau neutru. La
adjectivele sau substantivele cu pereche feminina, femininul este
redat fie prin -ea, fie prin -icd, ceea ce a dus la nasterea in multe
cazun a unui feminin dublu. Situatia s-a complicat §i prin aceea
cd -icd functioneazi si ca sufix diminutival independent
atagindu-se la o tema feminind (ca in bucdticd) §i are adesea
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pluralul in -ele, ca si neutrele in -el: bucdtele, ca §i borcdnele,
ordgele, ceea ce face sa apari noi singulare cu -el sau cu -ea.

e Substantive (din substantive):

a) de la o bazi simpla sau neanalizabila: brotdcel,
borcdnel, buchetel, cumndtel, cuvintel, ghiocel,
ghiozddnel, ibricel, mijlocel, nepotel, ordgel,
pahdrel, porumbel, sufletel, soricel.

b)de la un derivat: firicel, insurdtel, invdtdcel,
mielusel, mognegel.

Diminutivarea cu -el este frecventd de la numele propmi:
Costel, Dorel, Fanel, Ionel, Sdandel.

e Adjective (dinadjective): batranel, -icd; cumintel, -
icd, frumugel, -icd, singurel, -icd, -ea; tinerel,-icd; ugurel, -icd;
bunicel, -icd; taricel, -ica,

e Adverbe (de la adverbe): incetinel, curdtel,
Sfrumugel, ugurel etc.

-ic, -icd

Formeaza substantive, adjective, rar
pronume §siointerjectie. Sufixul -ic se adaugd numai
la masculin §1 neutru, -icd la feminin, rar si la masculin
(baieticd, mogulicd, ginericd). Masculinele §i neutrele sunt
putine, in schimb femininele sunt numeroase.

e Substantive (dinsubstantive):

a) de la o bazi simpla sau neanalizabila: albinicd, -ele;
bauturicd, -0, bucdticd, -ele; bunicd, -i; lopdticd -
ele; nevesticd, -@, viticd, -ele.

b) de la un derivat: cdrticica, -ele; floricicd, -ele;
Sripturica, -ele; legdturicd, -ele, ploicicd, -ele,
prdjituricd, -ele.

¢ Pronume diminutivale cu -icd sunt: atdtica, cutdrica.
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e Adjective:

Pentru adjectivele formate de la adjective, vezi discutia
de la sufixul -el in exemple ca: mititel, -ica, tinerel -icd,
singurel, -icd.

e Interjectii: aolical

Alituri de nume propri in -e/ avem unele si in -icd:
Costel-Costicd, Georgel-Georgicd, Ionel-lonicd s.a.; iar fara
corespondent in -el: Petricd, Vasilicd s.a.

Sufixele -ea si -icd sunt astdzi in corelatie de substituire,
ceea ce se vede in cazul adjectivelor si al unor substantive.
Corelatia se datoreazi pluralului unic in -ele.

Corelatia de substituire la adjective: frumugsea/frumusicd —
Sfrumugele, mititicd/mititea — mititele.

Corelatia de substituire la substantive: pdsdricd/pdsdrea —
pdsdrele, purcea/purcicd - purcele.

Deprecierea si neutralizarea diminutivelor in -el(-ea) si
-icd se petrec mult mai rar decit In cazurile precedente.
Neutralizarea se intalneste rar la numele proprii.

-ior, -cior, -yor

Formeazd substantive de la substantive, adjective
de la adjective si, rar, ad verb e, atit ca -ior, -ioard, cat si ca
-clor, -cioard, -sor, -goard, variante ale lui -ior (-ioard).

e Substantive (din substantive masculine §i neutre)
de la o bazi simpli sau neanalizabila: acugor (acgor), betisor,
botisor, capgor, carndcior, delugor, duldpior, gldscior, lucrusor,
madrtisor, obrdjor, omugor, pantofior, plugusor, verisor.

e Adjective (din adjective) de la o bazd simplad sau
neanalizabild: bdldior, bdtrdior, gdlbior, rogior, rotunjor,
mdrisor, negrigor, tarisor.

e Adverbe (din adverbe): bunisor, repejor, multisor.
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-ioard, -cioard,- soard

Substantive (din substantive) de la o bazi simpla
sau neanalizabila: aripioard, cdprioard, cdscioard, mustdcioard,
oglinjoara, pldpumioard, policioard, sotioard, strdchioard,
vrabioard, domnisoard, mutrigoard, perisoard, tdrisoard,
trebugoarad.

Deprecierea denvatelor in -ior, -ioard nu prezintd aspecte
interesante.

Neutralizarea valorii diminutivale se produce numai in
raport cu obiectul denumit. Astfel, inigsor, nemtisor, sdlcioara si
trestioard sunt in pozitie de neutralizare cind denumesc specii
de plante, ca i cdprior §i cdprioard — nume de animale, rogioard
— nume de peste, iar perisor (perisoare) — un fel de produs alimentar.

-itd

Sufixul -itd, dezvoltat uneori prin -ul, formeazi numai
substantive si, 1n mod cu totul exceptional,
adjective.

e Substantive de la o bazi simpld sau
neanalizabild: albinitd, alunitd, bdrbitd, blanitd, bubitd, cheitd,
codita, copilitd, dungulitd, fetitd, foitd, frunzulitd, furculitd,
grddinitd, guritd, halvitd, laditd, lamditd, linguritd, mdiculitd,
musculitd, odditd, penitd, pernitd, pielitd, poienitd, portitd,
ramagitd, rotitd, scufitd, tigaitd, ugitd, vorbulitd.

e Adjectivele derivate cu -itd au un caracter
accidental (intdlnindu-se rar in poezia populara).

Neutralizarea valorit diminutivale are loc 1n situatii
similare celor inregistrate §i mai inainte, adica in derivatele care
s-au specializat in denumirea plantelor, ca: albdstritd, garofitd,
lamaitda, romanitd sau in desemnarea femininului (motionale) de
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la unele nume de profesiuni: casieritd, doctoritd, notdritd,
primdrita etc. In aceeasi serie intrd si denumirea femelei unor
animale, mai ales pasdn, cum sunt: cdndritd, porumbitd etc.
Accidental sunt desemnate §i nume de obiecte: furculitd,
lingurita.

Neutralizarea se produce de asemenea la numele proprii
de oameni sau de animale: Bdditd, Gheorghita (Ghitd), lonitd,
Mihaita, Niculditd; Gheorghita, Marita s.a.

-uc (-ug), -uci (-ugi)

Mai putin productiv decat sufixele diminutivale analizate
pand aici, cel de fatd intereseazi pentru ca sti la baza unor
derivate ca grdscior, care se explicd prin grdsuc + -ior, ca
ndscior din ndsuc + -ior s.a.

Formeazi substantive de la substantive numai de la
teme simple sau neanalizabile: ldntuc, ldntug, mdnzuc, ndsuc,
pdtuc, sdtuc, tatuc 5i adjectivedelaadjective de la acelasi
tip de teme:

-ug, -usd

Formeazisubstantive siadjectivediminutivale
de la aceleasi parti de vorbire, cu o baza simpld sau neanali-
zabili, de exemplu: bdrbdtug, bebelus, cdlug, cdtelus, cercelus,
inelus, mdgdrug, pescdrusg, piciorus, purcelug, vitelus s.a.

e Substantive dinadjective: albug, galbenus.

e Adjective dinadjective: nitelus.

Se combind cu sufixul -cd, pentru a reda femininul:
Jemeiugca, ratugca.

Deprecierea derivatelor diminutivale in -ug nu apare.

Neutralizarea valoni diminutivale se produce in conditiile
generale stabilite pana aici prin schimbarea referentului: cadlus,
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ca nume de instrument, cerceluy ca nume de plantd, tigdnug ca
nume de pasare.

-uft, -utd

Formeazisubstantive,adjective giexceptional
pronume, adverbe §i interjectii. Multe dintre
diminutivele substantive au raspandire teritorial limitatd, dar
adjectivele au raspandire generald i apar la adjective ca slab,
lat, care nu se pot diminutiva altfel.

e Substantive(din substantive masculine §i neutre):

a) de la o bazd simpla sau neanalizabild : bdnut, cdlut,
delut, iedut, mielut, pdtut, puiut,.

b) de la un derivat sau de la o bazi (din substantive
feminine): bdncutd, bdrcutd, basmdlutd, broscutd,
cafelutd, cdsutd, crengutd, franzelutd, ghetutd,
liniutd, mdicutd, panglicutd, panselutd, pdldriutd,
perdelutd, pungutd, stelutd, trdistutd, vdcutd,
vrabiuta.

¢) de la un derivat: bunicutd, mdnecutd, romdncutd,
tdrancutd.

e Adjective (din adjective): cdldut, dragut, golut,
grdsut, hdrnicut, latut, prostut, sardcut, slabu.

e Un pronume: mdrdlutd.

Deprecierea derivatelor diminutivale nu se produce; chiar prostut,
-4 este mangaietor.

Neutralizarea valorii diminutivale are loc la fel ca in
sistemul general: la nume proprii de persoand: Ionut,
Mariuta, Pdtrut, Vasilut etc.; si la nume de plante: pdrdluta,
sabiuid, urzicutd.

-ulet
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Ultimul sufix diminutival ales pentru ilustrare este, de
fapt, vechiul -ef, dezvoltat cu grupul -wl/ (de la baze
monosilabice): podulet fatd de podet, nodulet fata de nod etc.

e Substantive: boulet, cerculet, cesulet, chefulel,
cornulet, cosulet, drumulet, gerulet, ghemulet, omulet, sdculet,
stegulet, vantulet.

e Adjective:drdgulet.

1.2.2.3. Sufixe pentru denumirea agentului (nume de

agent)

Caracteristica principald a sufixelor din aceasta categorie
constd in faptul cd derivatul are semnificatia generald de cel
care indeplinegste intr-un mod oarecare o actiune, are de a face
cu obiectul indicat de baza derivatului fie pentru cd reprezintd
elementul obignuit sau temporar al muncii, al unei preocupdri,
al unei situatii, al unui interes aparte, fie pentru cd (in cea mai
largd acceptie posibild a conceptului agent) constituie un
obiect preferat sau specific din activitatea cuiva. Valorile
particulare sunt fixate de contexte.

In afard de aceasta, toate numele de agent derivate din
verbe au si inteles de adjectiv, uneon fiind chiar din punct de
vedere functional adjective, de exemplu jucdtor de fotbal fata de
porumbei jucdtori.

Numele de agent feminine prezintd altd ambiguitate fatd
de cele derivate de la verbe: se suprapun adesea cu femininul ca
atare sau cu numele sotiei (vezi diminutivele in -itd).

Cele mai importante sufixe pentru formarea numelui de
agent in romana contemporand sunt : -ar, -a§, -easd, -et, -giu,
-ist, 'l"td, -tor.

-ar (-er)
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Formeazi substantive nume de agent de Ila
substantive (masculine, feminine §i neutre) ca: acar, bldnar,
brutar, bucdtar, cdrturar, cizmar, cordbier, cogar, fierar,
franar, fugar, grdadinar, ldptar, lautar, mestesugar, morar, oier,
olar, pdadurar, pietrar, plugar, podar, portar, sobar, stegar, scolar,
tdmplar, vdcar.

Dintre acestea unele sunt denumin de profesiuni
permanente: acar, bldnar, cojocar, franar, laptar, morar, olar,
pddurar; altele temporare: cdlugar ,,cel care danseaza cilusul”,
Sfugar ,cel care a luat fuga”(de la postverbalul fugd), strdjer cel
care face de straja” etc.; altele contin o marcd semanticd
suplimentara conotativa: panglicar ,,cel care scoate panglici din
maneci” i, figurat, ,,cel care pacileste lumea (cu minciuni)”.

Deprecierea valorii derivatelor in -ar este determinati de
contextul social, de imprejuririle particulare datoritd carora
panglicar de exemplu, este derivat de la sensul figurat al lui
panglica; mamaligar, opincar etc s-au incdrcat cu un sens
depreciativ ca urmare a pozitillor sociale care au dus la
constituirea acestor cuvinte.

-as (-es)

Ca 51 precedentul, -ay formeazi substantive nume
de agent din substantive feminine, masculine si neutre, dar se
adaugi si la verbe, rar, la adjective. Pe langa acestea, el deriva si
adjective din adjective sau din substantive.

e Substantive :

a) din substantive: cdrutas, chiriag, cimpoies, fdptas,
luntrag, nuntas, ostag, postas, puscas.

b) din adjective: cdldras.

¢) din verbe: cercetay, tintag, vaslasg.

e Adjectivele cu -ag: buclucas, codas etc. Ele se
substantivizeazd fard greutate, fiind sprijinite de perechi de
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substantive ca chiriag, chiriasd. Procesul poate sd aiba loc si in
directia contrard: un substantiv de acest tip s3 se utilizeze ca
adjectiv: tdranii plutagi, recrutii puscasi s.a.

Fara indoiala cd §i din cauza acestei ambiguitdti numele de
agent in -a§ au cedat celor in -ar, preferate ori de cate ori era
necesar sd se sublinieze valoarea de substantiv, ceea ce explica
productivitatea mult mai mare a sufixului -ar.

-easd

in general, sufixul -easd serveste la desemnarea sotiei
persoanei indicate de termenul-baza: coloneleasd, preoteasd. In
cateva derivate, el formeaz3 insa direct nume de agent feminine:
cenugdreasd, lenjereasd, spalatoreasa.

-et, -eatd (-dret, -dreatd)

Sufixul -et, dezvoltat de obicei cu grupul -ul/, formeaza
diminutive. Dezvoltat cu -ar formeazi nume de agent §i are doud
reflexe fonetice. Cand -ef i5i pierde accentul in favoarea lui -ar,
avem -aret, cand -ef i5i mentine accentul, avem -dref.

Toate derivatele cu -dref sunt adjective. Cu citeva exceplii,
baza lor este un verb. Astfel: bdga — bdgdret, certa — certdret,
canta — cantdret, descurca — descurcdrel, petrece — petrecdrel,
plimba - plimbdret, plinge — plingdret, zambi — zdmbadret,
vorbi — vorbdret.

Deprecierea este evidenta la majoritatea derivatelor.

-giu (-agiu)

Formeazi substantive din substantive. Denvatele
sigur romanegti sunt putine si adesea cu o nota depreciativa. Mai
cunoscute sunt: camionagiu, cusurgiu, mahalagiu, pastramagiu,
scandalagiu.
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-ist, -istd

Impreuna cu -ar si cu -tor, -ist este fard indoiald unul
dintre sufixele cel mai usor de identificat gi foarte productiv.
Dar, in fapt, numarul de derivate in -ist formate sigur pe teren
romanesc nu este atat de mare (multe dintre aceste derivate fiind
de datd recenta si de circulatie redusa).

Pot fi considerate derivate romanesti sigure: cdminist,-d
(student cdminist), ceferist, -a (,care lucreazd la CFR),
dinamovist (,partizan(d) sau jucitor al echipei romanesti de
fotbal Dinamo™), stelist (,jucator al echipei Steaua”), rapidist
(,jucdtor al echipei de fotbal F.C.Rapid”), pasoptist, -a (s5i
adjectiv) (,,revolutionar(d) de la 1848™), pumnist, -a ("adept al
curentului lui A. Pumnul™), tdrdnist, -d (s1 adjectiv) (,,membru
sau simpatizant al partidului national-{irdnist”), unionist, -3, (si
adjectiv)” partizan al Unirii Principatelor’™).

in romana de dupid 1990 s-au inregistrat numeroase
denvate in -ist, vezi bibliografia de la sfargitul acestui capitol.
Productivitatea sufixului poate avea i repartitie stilistica diferitd
(de exemplu in limbajul publicistic).

-tor, -toare

Foarte productiv, formeazi nume de agent din
verbe: apdrdtor, -oare; bdutor, -oare; colinddtor, -oare; crescdtor,
-oare; indrumdtor, -oare; ingrijitor, -oare; invdtdtor, -oare;
jucdtor, -oare,; legdtor, -oare; luptator, -oare; muncitor, -oare;
scriitor, -oare; slujitor, -oare; spdrgdtor, -oare; sufldtor, -oare;
trecator, -oare; tesdtor, -oare, vanzdtor, -oare.

Deprecierea numelor de agent in -for nu se produce decat
cand baza are sens depreciativ, deci nu priveste sufixul.
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Neutralizarea valoni sufixelor urmeaza regula lui -ar,
fiind obignuitd la numele proprni de persoana de tipul Croitoru
(u prea numeroase). In schimb, neutralizarea e bine
reprezentatd la denumirile de plante §i de animale in forma
feminina: ciocdnitoare, lipitoare §.a.

1.2.2.4. Sufixe pentru denumirea instrumentelor

Termenul de instrument este luat in cele ce urmeaza intr-o
acceptie largd, potrivit cireia in aceastd categorie se includ atat
derivate ca ragnitd, incdltdtor, cat si spdldtor ,orice obiect
utilizat in spdlarea vaselor”.

Pentru a deriva asemenea cuvinte, romana contemporand
dispune de trei sufixe productive: -ar, -nitd, -tor (-toare).
Primele doua se atageazi la substantive, al treilea, la verbe.

-ar

Nume de instrumente formate cu sufixul -ar: alfabetar
»repertoar”’, cenugar, florar ,instrument de trasat in desenul
tehnic diverse curbe sau cercuri”, obrdzar ,,masca de apicultor
sau de sportiv”, penar ,,obiect in care se tin instrumente de scris’.

-nitd

Nume de instrumente cu sufixul -nifd nu sunt prea numeroase:
bomitd, zaharnita.

-tor

Este cel mai bine reprezentat sufix nume de instrument, att in
forma masculind, cat si feminind: dormitor, incdltdtor, stergdtor
(de picioare, de parbriz), schimbdtor (de viteze la automobil),
tragator (la compas).
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In forma feminini: ascutitoare, cingdtoare, pocnitoare,
rdzdtoare, secerdtoare, strecurdtoare, treierdtoare.

Multe dintre ele presupun calitatea de adjectiv §i pot
proveni din izolani: treierdtoare, (magind treierdtoare). in multe
dintre aceste situatii apare o suprapunere cu numele de agent,
deosebirea dintre ele rezida numai in faptul c@ unul indicd un
obiect insufletit, pe cand celalalt, unul neinsufletit.

1.2.2.5. Sufixe pentru denumiri abstracte

Sufixele care formeaza abstracte constituie o categorie
complexa. Caracteristica lor fundamentala rezida in capacitatea
derivatului de a denumi doua sau mai multe clase de obiecte
care au ele insegi nume. Dupia numairul claselor denumite,
substantivele in discutie se plaseazi pe o treaptd mai inalti sau
mai joasa de abstractizare. O ierarhie strictd este ins3 foarte greu
sd se faca, intre altele, fiindcd acelasi cuvént are uneon un sens
aplicabil in mai multe clase §i altul la mai putine. Astfel, intrare
se afld pe o treaptd de abstractizare intr-un context ca Trenul
cere intrarea in gard §i la alta in S-a postat la intrarea in
cladire; greutate este concret in greutdti de cantar §i abstract in
Scria cu greutate.

-are, -ere, -ire

Numele unei actiuni se redd sisternatic prin aga-numitul
infinitiv lung, devenit substantiv. Sufixul lui este -re, unit
cu tema infinitivului, deci: agstepta-re, cdde-re, prinde-re,
uimi-re. Datonitd insd marelui numar de verbe din grupa
celor cu infinitivul in -a, grupa foarte productiva, cind se
formeaza substantive pentru denumirea actiunii de la teme
neverbale, sufixul ia infitisarea -are, incluzind si marca
primei conjugari.
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De obicei, denvatele cu sufixul -re primesc si o
semnificatie concretd, desemnand rezultatul actiunii si
chiar obiectul considerat ca rezultd din actiune, ca in exemplele
urmitoare: adunare, agteptare, cugetare, cuvantare, dezbinare,
Jrdmantare, gustare, iertare, inaintare, incdntare, infdtisare,
lucrare, mirare, sdrutare, supdrar, urare .

Aceeasi situatie o au §i substantivele urmatoare, cu
deosebirea cid unele derivd din verbe in care sufixul (gramatical)
de infinitiv este precedat de iot care conduce la forma -ere, iar
altele au -e sau -ea ca sufix (gramatical) de infinitiv: adiere,
aprindere, cddere, cerere, crestere, durere, fierbere intelegere,
pdrere, pierdere, plangere, putere, scddere, scriere, spargere,
tdcere, temere, vedere.

Ultima serie o formeaza substantivele provenite din verbe
al caror sufix de infinitiv este -i, respectiv -I: acoperire,
amdgire, ciocnire, clddire, cucerire, deosebire, fire, gandire,
hotdrdre, iubire, imbdtrdnire, inchipuire, ingrijire, inmultire,
mdrturisire, mostenire, multumire, nenorocire, ocrotire, oprire,
povestire, rdcire , stire, uimire, unire, urmdrire, venire, vorbire.

-dtate (-etate, -itate)

Exprim3 ideea ,,ceea ce se afld in starea indicata de
termenul de bazi” (in mod necesar un adjectiv), formand
substantive abstracte din adjective: bundtate, greutate,
intdietate, noutate, putindtate, pustietate, rdutate, singurdtate,
Strdindtate , vecindtate, vietate.

Importanta acestui sufix nu trebuie judecatd dupd numdarul
de derivate, ci dupa faptul c3 reprezintd sufixul modelator al
imprumuturilor romanice, cum ar fi: abilitate, autenticitate,
banalitate, enormitate, intimitate, legalitate, moralitate
necesitate, posibilitate, sensibilitate etc.

-eald
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Exprima ideea ,,ceea ce rezultd din exercitarea actiunii
cuvantului-baza”, cind acesta este un verb. Unele formatii cu acest
sufix sunt frecvent utilizate: acreald, amorteald, buimdceald,
croiald, fagdduiald, greseald, iuteald, inghesuiald, indrdzneald,
oboseald, pdcdleald, rdceald, sfiald, tocmeald, zdpdceald.

Cind termenul de baza este un adjectiv din tema verbala,
ideea se mentine, cu observatia c3d actiunea nu mai este
raportatd In mod necesar la un verb. Astfel, fierbinteald, desi
este strans legat de infierbdnta, nu poate deriva decat dintr-un
fierbinte. La fel, vineteald, de la vdndt sau galbeneald,
albdstreald, negreala.

-ie (-drie)

Formeazd substantive abstracte de la
adjective, substantive §i verbe. In derivatele din adjective are
intelesul , .ceea ce contine calitatea redati prin bazi”, in derivatele de
la substantive ,.ceea ce se afld sau a ajuns in st ar e a exprimati de
baza”, iar in cele din verbe ,,rezultatul actiunii verbului”.

e Substantive din substantive: boierie, cumetrie,
domnie, omenie, preotie, robie, sclavie.

e Substantive din adjective: dibdcie, duiosie,
hdrnicie, mdretie, mdndrie, nerozie, prostie, sdrdcie, trdinicie,
vesnicie.

e Substantive din verbe: cununie, caldtorie.

Ca sufix distinct de -ie, -drie se intilneste intr-o serie de
denvate in care baza nu are cum si fie nume de agent. Sensul siu
este acelasi ca al formatillor in -ie: copildrie, jucdrie,
meschindrie.

-inta (-antd)
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Forma cu adevirat productiva a acestui sufix este -intd.
Derivatele cu acest sufix provin din verbe, indiferent de
sufixul infinitivului: biruintd de la birui dar credintd de la
crede. Sufixul prezinta actiunea verbului ca o existentd sau o
substantd, de exemplu ingdduintd ,,ceea ce se ingiduie, ceea
ce este ingaduit”.

Singurele formatii curente cu acest sufix care nu provin
dintr-un verb sunt iscusintd (iscusit) §i nesabuintd (nesdabuit),
dar adjectivele originare au sens verbal indiscutabil.

Principalele  derivate  sunt:  adeverintd,  biruintd,
bundvointd, cerintd, credintd, dorintd, fiintd, folosintd,
ingdduin{d, locuintd, nesocotintd, obisnuintd, privintd, putintd,
silingd, stdruintd, suferintd, trebuintd, umilintd, ugurintd, vointd
s.a. Unele ca adeverintd §i locuintd au sens concret apdrut prin
metonimie (adeverintd — ceea ce se adevereste, apoi hartia, actul
prin care se adevereste).

-ime

Formeazd substantivede la adjective, mai rar de
la verbe, dindu-le sensul general de ,,insusire, proprietate,
calitate a bazei privitd ca substantd”, de exemplu agerime
»insugirea de a fi ager”.

Cele mai intilnite denvate sunt: addncime, cruzime,
grdsime, grosime, intregime, ldrgime, limpezime, lungime,
mdrime, subtirime, usturime, vechime.

O situatie aparte au numeralele in -ime. Unele, ca treime
au intelesul agteptat ,,insugirea, calitatea de trei”, celelalte pot
insemna ,,parte dintr-un intreg, avind ca numitor numeralul de
bazi”: doime = Y.

-ism
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Desi foarte frecvent, -ism formeaza putine derivate in
limba romana.

El are semnificatia generald ,ceea ce este specific
termenului-baza”, ,ceea ce tine de indicatia cuprinsi in
termenul-bazi, conceptia, deprinderea legatd strans de aceasta
indicatie”, de exemplu muntenism ,,cuvant specific locuitorilor
din Muntenia”, pagoptism ,,conceptie a revolutionarilor romani
de la 1848”. Datorita prezentei acestui sufix in limba literara,
unele formatii nu sunt roméanesti in mod sigur sau au o existenta
efemeri (ca si in cazul altor sufixe neologice).

Derivate roméanesti sunt: ardelenism, gdndirism,
mahalagism, moldovenism, muntenism, oltenism, pasoptism,
poporanism, semdndtorism, trdirism, tardanism.

-urd (-aturd)

Formeaza substantive care au intelesul general de
»ceea ce rezultd” din verb. Sufixul este de fapt -urd, adiugat la
participiu, dar cum majoritatea formatiilor provin de la verbe cu
infinitivul in -a, s-a izolat §i un -dturd, utilizat din cand in cand.
Un abstract ca apucdturd sau infepdturd nu poate fi interpretat
decit ca apucat + -urd pentru ca semnificatia impune derivarea
din participiu.

Derivate frecvente cu -urd: acriturd, adundturd, apucdturd,
arsurd, bubuiturd, cotiturd, iscdliturd, incurcdturd, invatdturd,
legdturd, picdturd, sdriturd, (dieturd, tipdriturd, tesdturd,
uitdrurd, vechiturd, zgdrieturd.

Derivatele cu -dturd sunt mai rare: cdzdturd, intorsdturd,
obrdznicaturad, stersdturd.

Multe dintre derivatele mentionate denumesc obiecte
concrete, dar prin metonimii asemanatoare cu cele descrise la
sufixul -inta.
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1.2.2.6. Sufixe pentru denumirea unei colectivitati

Denumirea unei colectivititi prin derivare se face cu ajutorul
urmatoarelor sase sufixe: -drie, -draie, -et, -ime, -i§ si -iste. Primele
doud sunt uneori in vanatie liberd: apdrie §\ apdraie, prdfdrie i
prdfdraie etc.; ~draie este compus cu un augmentativ, -aie, astizi iegit
din uz se giseste in vdndtaie. Derivatele in -draie au §i 0 nuanti usor
depreciativa.

Sufixele -drie i -draie se adaugd la substantive, dand
nagtere la derivate ca: argintdrie, prdfdrie, rufdrie; apdraie,
fumadraie.

-et

Formeazi substantive nume colective din
substantive: alunet, bdnet, brddet, faget, omenet, puiet, tineret.

-ime

Formeazd de asemenea substantive din substan-
tive, avand intelesul de ,totalitatea elementelor denumite prin
bazi”. De notat ci se atageazi de preferinti la nume de fiinte §i
este mult mai productiv decat cele anterioare. In exemple ca:
boierime, functiondrime, muncitorime, solddfime, studentime,
scoldrime, tdrdnime.

-[;

Formeazisubstantive de lasubstantive, de la nume
de plante (inclusiv arbori) sau de obiecte (0 excepjie o constituie
pdienjenig). alunig, desis, mdrdcinig, pdpuris, pietris, rimuris,
tufis, zmeuris.

-igte

39

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



Formeazi substantive din substantive cu rare
exceptii. Ca si -5, se adaugd numai la nume de plante (inclusiv
de arbori) sau de obiecte: canepiste, porumbisite, priveliste
rariste.

1.2.2.7. Sufixe care implicd ideea de loc

Din sufixele analizate in paragraful precedent, patru, -ie
(-drie), -et, -is, §i -iste servesc in mod obisnuit si pentru indicarea
locului unde se afld colectivitatea denumitd, cici, printr-o
metonimie foarte simpld, orice colectivitate de plante sau de
lucrun, fiind ingramaditd intr-un spatiu caracterizat prin insasi
prezenta ei, isi trece numele §i asupra spatiului in cauzi. Asa se
explicd utilizarea unor derivate din aceastd categorie ca
toponime: Alunis, Pdltinis, Fdget etc. incét, in principiu, orice
denumire de colectivitate poate implica §i ideea de loc.

Acelasi lucru se petrece §i cu -ie (-drie) cind arati unde se
afla, se produce sau se vinde un lucru, un bun legat sau nu de
numele agentului, unde se depune o activitate permanenti, se
exerciti un mestesug: bland — bldnar — bldndrie, fier — fierar —
fierdrie, tinichea — tinichigiu — tinichigerie.

Exista insa §1 un sufix specializat in indicarea provenientei
locale, -ean: arddean, argesean, bdcduan, bragovean,
craiovean, dobrogean, iesean, muntean, vrancean etc.

1.2.2.8. Sufixe pentru denumirea insugirii din obiecte
(adjectivale)

Sufixele din aceastd grupd semantici trebuie si
indeplineascd urmaitoarele conditii: si se atageze la o bazd care
sd nu exprime ea insdsi o calitate, s@ nu fie un adjectiv, ci sda
dezvolte un derivat adjectival de la un substantiv, de la un verb
sau de la altd parte de vorbire. Nu intra, asadar, in discutie
cazun ca: negricios de la negru, rogietic de la rogu, gdlbior de la
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galben. Restrictia impusd de aceste categorii are drept scop, pe
de o parte, sd scoatd in evidenta capacitatea limbii romane de a
da nastere la adjective de la o bazd nominald, iar pe de alta, si
exprimate prin adjective pnimare, nederivate .

Sunt luate in consideratie numai formatiile: substantiv +
sufix §i verb + sufix care au ca rezultat un adjectiv.
Principalele sufixe in aceastd situatie sunt: -al ,-ald; -ar, -ard; -ay,
-agd; -at, -ata; -bil,-bild; -esc, -easca; -et, -aret, -dreatd; -ist, -istd;
-iu, -ie; -o0s, -ios, -cios, -oasd, -ioasd, -cioasd; -tor, -toare.

-al,- ala

Apare frecvent in cuvinte imprumutate, unde este, de cele
mai multe ori analizabil. Formatii romanesti propriu-zise sunt
numai cateva: mormdntal, saptdmanal, toate de la substantive.

-ar,-ard

Formeazd rar adjective din categoria discutatd aici,
de exemplu: fugar (priviri fugare), omonim cu numele de agent;
inelar (degetul inelar); mdrfar (tren mdrfar), soricar (cdine
soricar), unele dintre acestea fiind folosite §i substantivat.

-as, -‘155

Formeaza frecvent adjective de la substantive, de
exemplu: buclucas, codas, fruntas, mijlocas, nevoiasy,
pdgubay, trufay.

Sensul lor general este fie de posesiune: buclucay =
cu bucluc, ndrdvas = cu nirav, care are narav, frufas = cu trufie,
fiede plasare fatd de ideea continutd de bazi: codag = de
la coad3, din coad3, fruntas = din frunte, in frunte etc. La
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acestea se pot adiuga si valoni secundare — cea mai des intilnita
fiind ,,care produce ceea ce exprimi baza”, de exemplu buclucag
din intdmpldri buclucage inseamna ,,care produce buclucun”.

-at, -atd

Este productiv i da derivatului intelesul general ,,care are
ceea ce exprimi baza”, ,(care este) ca obiectul exprimat de
baza, in forma, cu Infatisarea acestuia”.

Formeazidadjective din substantive: gusat ,,cu gusad”,
motat ,cu mot” ,pistruiat ,cu pistrui”, plusat ,.ca plusul”,
sprdncenat ,,cu sprancene mari”, vdrgat ,,cu vargi, cu dungi”.

-nic

Exprim3 sensul ,care are insugirea indicatd de bazi™:
amarnic, casnic, dosnic, fatarnic, indoielnic, ldturalnic etc.

-bil, -bila

Frecvent in imprumuturi, unde este in genere recunoscut ca
atare de vorbiton, avand sensul ,care poate sd indeplineasci
actiunea verbului de bazd”, -bil se combina §i cu teme verbale
din limba roména contemporand, de exemplu: apdrabil, auzibil
(dupa fr. audible), locuibil.

-esc, -eascd

Formeazd adjective din substantive. Denivatele au
sensul general ,,care {ine de, care apartine obiectului denumit
prin substantivul de bazi,: bdrbdtesc, englezessc, femeiesc,
Judecdtoresc, lumesc, mestesugdresc, muncitoresc, omenesc,
pdamantesc, prietenesc, romdnesc, sdtesc, tineresc, tdrdnesc.
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-dret, -dreatd
Formeaza din principiu adjective: bdgdret, certdre! etc.
-ist, -istd

Adjectivele derivate cu -ist au acelasi sens general ca si
numele de agent corespunzitoare: ,care este strans legat de
substantivul-baza, care se ocupd de obiectul exprimat de acest
substantiv, are de a face in mod frecvent cu el”, etc., de
exemplu: cdminist, -d ,,care locuieste la cdmin”, ceferist, -d
»care lucreazi la CFR”, junimist, -d ,,care este partizanul sau
partizana curentului Junimea” etc.

Dupd 1990 s-au format numeroase derivate in -ist de la
nume de partide, dar si de la alte baze (vezi bibliografia de la
sfargitul capitolului), unele dintre acestea avind o existentd
limitatd in timp: pedeserist, cederist.

-iu, -te

Prin excelentd indicator al echivalani cromatice, -iu da
derivatelor semnificatia ,,care are culoarea obiectului exprimat
de substantivul de bazi” Este deci sufixul utilizat in primul rand
pentru precizarea nuantelor de culoare: ardmiu, argintiu, auriu,
ciregiu, portocaliu, purpuriu, rubiniu, cafeniu, cdrdmiziu,
cenusiu, liliachiu, pdmdntiu, vioriu, trandafiriu, viginiu.

Sufixele in discutie exprim3 in mare o caracteristicd a
obiectului desemnat de baza (fard legiturd cu valoarea cromatica)
in derivate ca: grijuliv ,,cu multd grija”, mijlociu ,de mijloc, la
mijloc”, cuprinzand eventual siideeadeaproximare.

-os (-ios, -cios, -oasd, -ioasd, -cioasa)
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Derivatele cu aceste sufixe au fie intelesul general
,,cu ceea ce indicad baza” deci ideea de posesiune, fie
pe acela de ,asemandtor cu ceea ce indicd baza”, deci
ideea de asemianare. Cand adjectivul in -os s-a dezvoltat
dintr-un verb, de exemplu lunecos, tdios, mdncdcios, pldngdcios,
valoarea lui este de ,care” + actiunea verbului la prezent”
(prezentul cunoagsterii).

Sensurilor de mai sus li se adaugd §i valorile ,bine”,
,,mult” sau ,,;mare”: lunecos ,,care luneci bine, usor”, tdios ,,care
taie bine”, mdncdcios ,,care miananca mult”, bdnos ,,cu bani
multi” §.a.

Deosebirea dintre po s € s i un €, care cuprinde totdeauna
in dernivatele cu sufixul -os ideea ,in cantitate mare” si
asemdnare este adesea foarte clard. Astfel, dinfos inseamna
»cu dinti man”, iar wleios ,ca uleiul”. Prezenta sau absenta
notei ,,in cantitate mare” depinde de semantica bazei §i de
contextele derivatului.

Derivate din substantive: argintos, atos, bdnos, bucuros,
coltos, copildros, dragdstos, dureros, fricos, gustos, inimos,
lemnos, lanos, lucios, matdsos.

Derivate din verbe: ardtos, intunecos, lunecos, sdngeros,
tdios, inecdcios, plangdcios, supardcios.

Dernivatele din adjective, ca gdlbenicios, negricios,
sdrdcdcios s.a., nu seamand din punctul de vedere al semanticii
lor cu celelalte doua categoni, pentru ca, in cazul lor, apare i
ideea de aproximare: negricios ,,cam negru”, albicios”
cam alb” etc.

-tor, -toare

De la valoarea de nume de agent in sens larg trece la
exprimarea ,purtitorului unei insugiri” legate de actiunea unui
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verb): ascultdtor, banuitor, binevoitor, dator, fermecator, grditor,
iubitor, orbitor, rdspunzdtor, triumfdtor, uluitor, vindecdtor.

*

Dupd cum se poate constata, sufixele care formeaza nume
de insusiri ale obiectelor indica:

a) o insugire legati de ideea de posesiune, de obicei
cand denivatul este un substantiv.

b) in plus, faptul ci insugirea (posesiunea) este in cantitate
mare sau insotitd de nuanta adverbiali ,,bine, repede”.

c) o insugire legatd de ideea de aproximare, in
special cand baza este un adjectiv sau un substantiv care include
0 nuanta calitativa.

d) insugirea legatd de indeplinirea unei actiuni, cand baza
este un verb.

e)apartenenta laceeaceexprnmi baza.

1.2.2.9. Sufixe pentru indicarea modalitatii
Romana contemporand utilizeazd pentru indicarea modalitii
sufixele -egte si -is.

-este

Formeazia adverbe din substantive §i adjective, cu
condifia sa existe de la aceeasi bazi §i un adjectiv in -esc, de
exemplu roman — romanesc — romaneste.

Numarul derivatelor in -egte este foarte mare: bdrbateste,
copildreste, femeiegte, frdteste, lumegste, nebuneste, omeneste,
prietenegte, romadnegte, ycoldregte, tineregte, tdraneste, vitejeste.

-,s

Derivi adverbe de mod din substantive §i verbe:
chiords, cruciy, furis, piezig, tdrds §.a.
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1.2.2.10. Sufixe pentru denumirea plantelor si animalelor

A. Nume de plante

Existd mai multe sufixe pentru denumirea plantelor, desi o
mare parte din derivatele facute in acest fel nu sunt utilizate in
limba literard; multe dintre acestea sunt §i sufixe diminutivale
.Dintre cele mai raspandite sunt:

-ag: trifoiag, toporag; -el, -ea: albdstrea, clopotel, ghiocel,
pdducel, stianjenel, zorea; -icd: lumandrica, richitic3; -ior (-cior,
-gor, -ioard, -cioard, -goard): cimbrisor, Ildcrdmioard,
verzisoard; -itd: albdstritd, crditd, garofitd, lamditd, -us:
cdlddarugd, cercelus; -utd: pdralutd, urzicutd,; -aritd (considerat
specializat pentru plante): broscaritd, mdselaritd, vinaritd. Alte
sufixe utilizate pentru a denumi plante: -ar: fragar (,,rug de fragi”),
gogosar; -oi: pdpugoi, usturoi; -easd: carciumdreasa.

B. Nume de animale

Numele derivate ale animalelor sunt de doud feluri: unele
ca ciocdnitoare, cintezoi, urechelnitd, altele ca Grivei, Rujan,
Joiana. Primele denumesc specii ca atare, celelalte, exemplare
unice sau tipice, la fel ca numele proprii de persoana (Grivei nu
este ,,orice ciine”, ci ,,un anume caine”) .

Pentru denumirea animalelor se recurge mult mai des la
sufixe nume de agent, dar si la sufixe diminutivale. Astfel, nume
de pasdri sunt formate cu sufixele: -ar: fluierar (soi de sitar),
lacustar (soi de graur), lopdtar, -el: albindrel (prigoare), pescarel
(soi de pescarus), -tor, -toare: ciocdnitoare, lipitoare,
privighetoare.

Rezultd cd majoritatea denvatelor desemnind nume de
plante 1 de animale nu sunt formate cu sufixe specializate, ci prin
neutralizarea valorii unor sufixe din alte categorii semantice.
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1.2.2.11. Sufixe pentru nume proprii de familie

in romana contemporani exista un singur sufix specializat
pentru numele proprii de familie: -escu, fiindca -eanu, utilizat §i
el frecvent in acest scop, presupune, ca §i multe diminutive,
augmentative sau nume de agent transformate in nume de
familie, un supranume sau o porecla.

Sufixul -escu are o mare libertate de a se combina cu un
prenume pentru a desemna un nume de familie: Alexandru —
Alexandrescu; Adam — Adamescu, Constantin — Constantinescu,
Dobre — Dobrescu, Ene — Enescu, George — Georgescu, Nicolaie -
Nicolescu (Niculaie — Niculescu), Petre — Petrescu, Radu(l) -
Radulescu, Teodor ~ Teodorescu, Vasile — Vasilescu etc.

Deosebirea dintre distributia lui -escu si cea a lui -eanu pe
plan formal consta in aceea c3 unele nume de familie in -eanu
nu se formeazi de la prenume. La randul lui, -escu este exclus
de la derivarea multor nume de familie care au la bazi un
toponim, cum ar fi: Ardeleanu, Bolintineanu, Dobrogeanu,
Moldoveanu, Munteanu, Sireteanu s.a.

De la unele baze sunt posibile insi ambele formatii:
Andrei - Andreiescu — Andreianu, Cornea - Cornescu -
Corneanu, Grecu — Grecescu — Greceanu, Mihail — Mihdilescu
- Mihdileanu, Petre - Petrescu - Petreanu, Teodor -
Teodorescu — Teodoreanu, Vlad - Vladescu - Viadeanu.

In alte nume de familie se pot recunoaste alte sufixe: -iu:
Antoniu, Constantiniu, Dumitriv, Gheorghiu, Grigoriu etc,;
-ache: Costache, Dumitrache, lordache etc.

. Diversele categorii semantice de sufixe lexicale din
limba romani creeaza cuvinte noi, fie a) prin suma celor doua
sensurl, al bazei si al sufixului, ca in cazul derivatelor cu
sufixe diminutivale, augmentative, motionale si
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colective (iepuras, iepuroaicd, brddet), fie b) pnn
introducerea sensului bazei in sensul derivatului, ca in cazul
abstractelor (bundtate, amdgeald).

Cele mai multe dintre sufixele analizate au rispandire
generald, fiind utilizate in varnantele stilistice principale ale
limbii romane. In limbajele specializate (stiintifice si tehnice)
exista si alte sufixe, dar aici problemele derivani se complica
din cauza impunerii unor formatii, a circulatiei internationale i
a altor factori. De aceea, importanta (productivitatea) sufixarii in
limba romani a fost apreciatd atat in functie de circulatia stabild
la nivelul limbii literare standard (ceea ce a dat modelele
reprezentative pentru sistemul romanesc) cat §i in functie de
combinarea cu baze romanesti vechi (ceea ce conduce, de
asemenea, la modele stabile, specifice romanei). Frecventa in
romana actuald a unor sufixe recente (dintre care -ism, -ist,
-itate, -bil, -iza 5.a), remarcata in formatii recente diverse trebuie
apreciatd dupa aceleasi criterii.

Bibliografia privind sufixarea in limba romani este foarte
bogatd. Retinem aici numai céteva titluni: Formarea cuvintelor
in limba romdand (FCLR), vol. III — Sufixele, Editura Academiei,
Bucuresti, 1962; Ileana Vincenz in SCL, XX, 1969, pp. 399414,
543-556 (generarea derivatelor in limba romand contemporani),
Laura Vasiliy, in SCL, XXIV, 1973, pp. 647-652 (semantica
sufixelor verbale); idem, in SCL, XXIX, 1978 (preliminarii la
tratarea semantici a dernivatelor cu sufixe); idem, in Semanticd §i
semiotica (ed. L. Coteanu, L. Wald), Bucuresti, Editura Stiintificd
si Enciclopedic3, 1981, pp. 314-332 (sinonima denvatelor cu
sufixe); idem, in LR, XXXII, 1983, pp.190-194 (modaliti{i de
descriere a sensului in derivare).

Pentru inregistrarea, interpretarea numeroaselor derivate
cu sufixe de dupa 1990 si, in general pentru aprecierea dinamicii
lexicale in romana strict actuald sunt relevante urmitoarele
lucriri: Flonca Dimitrescu, Tendinte ale formini cuvintelor in
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limba romand (Cuvinte noi in presa actuala), in LL, 1965, vol.
10, p. 245 s.a.; idem, Dinamica lexicului romdnesc, Cluj-
Bucuresti, Ed. Clusium-Logos, 1995; Idem, Dictionar de
cuvinte recente, ed. a 2-a, Logos, Bucuresti, 1997.

O contributie importantd sub aspectul inregistrini,
interpretiri §i aprecierii derivatelor recente cu sufixe, inclusiv
raportarea §i comentarea bibliografiei mai vechi sau mai noi
privind acest procedeu in limba roménd este reprezentati de
Adnana Stoichitoiu-Ichim, Vocabularul limbii romdne actuale.
Dinamicad, influente, creativitate, Editura All, Bucuresti, 2001
(cap. II - Nou s1 vechi in denivarea sufixala, pp.19-37).

Pentru aprecierea derivatelor romanesti actuale din
perspectiva normelor limbii literare se poate vedea Valeria
Gutu-Romalo, Corectitudine i greseald (Limba romadnd de
azi), Editura stiintificd, Bucurest, 1972, pp. 19-22; Mioara
Avram, Probleme ale exprimarii corecte, Editura Academiei,
Bucuresti, 1987, pp. 238-249.

Pentru o expunere succinti a derivarii cu sufixe din limba
roménd vezi Liviu Groza, Elemente de lexicologie, Humanitas
educational, Bucuresti, 2004, pp. 113-107.

1.3. Prefixele si prefixatia

Se stie cd limba romidni este o limbd preponderent

derivativi. Marea majoritate a cuvintelor create in roméaneste
sunt obtinute prin derivare, dar fatd de numirul, de varietatea gi
de complexitatea sufixelor, prefixele sunt nu doar mai putine,
dar i mai unitare. De aceea, o clasificare morfologica a acestora
nu este relevanti, deoarece ea rezulta clar din clasa morfologici
la care aparin cuvintele obtinute prin prefixare. Trebuie
mentionat insi c3, alituri de prefixele cu circulatic general3,
existd in limba romana numeroase altele, utilizate fie numai in
terminologiile de specialitate, fie numai in limbajul cultivat.
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Acestea se aplica insa rareori la baze vechi (§1 numai in acest caz
putem fi sigun cd formatia este obtinutd in limba romana).
Aceste prefixe formeazd o categorie speciald, pun probleme
aparte, de aceea vom reveni asupra lor.

1.3.1. Prefixe privative

Prefixele din aceastd categorie semantica au sensul general
de ,.fara”, | lipsit de”, ,,a lipsi de”. Vom trece in revisti cateva
dintre ele.

des- (dez-)

Singurul care formeazd cuvinte noi cu sens privativ in
limba romana contemporani este des-. Acest prefix da nastere la
verbe din care se formeazi, dar foarte rar, adjective si
substantive deverbative, cu unele exceptii ca descreierat (des +
creier + at). Verbele cu prefixul des- (de-) se pot grupa in mai
multe categoni in raport cu baza la care acesta se atageaza. Din
exemplele pe care le vom discuta in continuare, rezult ci acesta
se atageazd, de preferintd tot la un verb. La aceasti concluzie
duce observatia ca de multe on perechi ca imbina — dezbina,
amdgi — dezamdgi nu au drept corespondent in limba romana un
substantiv-baza, cum se intdmpld cu incleia — descleia (clei),
tdinui — destdinui (taind).

Vom urmiri in continuare categoriile de verbe formate cu
prefixul des-.

a) verbele cu des- se opun celor formate cu in-, intr-o
pereche in care baza poate fi recunoscutd cu usunnta: desdrcina /
insdrcina (sarcind), descdtusa / incdtuga (citusd), desclesta /
inclegta (cleste), descoldci / incoldci (colac), descheia / incheia
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(cheie), descreti/ increti (cret), desfiinta / infiinta (fiintd), desfoia /
infoia (foaie), desfrana / infrana (frand), desfrunzi /infrunzi
(frunzi), dezgropa / ingropa (groapa), deznoda / inoda (nod),
desperechea / imperechea (pereche), despovdara / impovdra
(povard), dezrobi / inrobi (rob), desuruba / insuruba (surub),
dezvinovdti / invinovati (vinovat), deszdpezi / inzdpezi (zipada).

b) verbe cu des- care fac pereche cu in-, dar baza
perechilor nu mai poate fi recunoscutd, intrucat nu mai este in
uz. Vorbitorii au totusi sentimentul ci acestea formeaza perechi,
fard sa poati identifica baza de derivare: dezbrdca / imbrdca,
descdleca / incdleca, descdlta / incdlta, descdrca / incdrca,
deschide / inchide, dezvata / invdta.

c) verbe cu des- care formeaza pereche cu verbe fara
prefix sau cu un prefix neproductiv: dezamdgi / amdgi, desface /
face, dezlega / lega, dezlipi / lipi.

d) verbe cu des- care formeazd pereche cu verbe fard
prefix, §i se pot raporta la o bazi comuni: desdra / sara (sare),
dezmogteni / mogteni (mostean), dezndddjdui / nddajdui
(nadejde), destdinui / tdinui (taind), deszdvori / zdvori (zavor).

Prefixul des- apare cu varianta foneticd dez- cand baza de
derivare incepe cu o vocala sau cu o consoana sonora: dezamdgi,
dezlipi, dezgropa, dezndddjdui.

de-

Cu aceeasi valoare privativa ca des-, prefixul de- apare in
cateva cazuri ca o varianti strict fonetica a lui des-, atunci cand
cuvantul-bazi a derivirii incepe cu s, § j: dejuga, desdra,
degira, deguruba.

Atat des-, cat si de- servesc la modelarea unor
imprumuturi romanice ca: dezarma, dezbate, descreste,
descuraja, dezmembra. Posibilitatea ca unele dintre acestea si
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fie formatii savante romanesti nu este exclusa, dar clarificarea
modului lor de formare nu se rezolvd decédt prin cercetarea
istoriei fiecaruia in parte, ceea ce se face in genere in
dictionarele limbii roméne. Oricum, exemple ca cele citate nu
pot fi luate in considerare ca fiind formatii interne ale limbii
decat dupa o atenta cercetare, intrucat probabilitatea ca ele sa fie
imprumutun adaptate la limba romana este foarte mare.
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De asemenea o valoare privativi are si prefixul de origine
greacd veche a- (dacd baza de derivare incepe cu 0 consoand)
sau an- (dacd baza incepe cu o vocald). Valoarea sa privativd
este recunoscutd in formatii ca cele ce urmeazi, insd acestea
reprezintd imprumuturi neologice, termeni de circulatie
internationala si nu derivate pe teren romanesc:

acefal ,,fara cap, lipsit de cap”;

afon . fird voce, lipsit de voce” (in fonetici: ,lipsit de
vibratii™);

alogic ,.fard logica, lipsit de logica”;

analfabet, analfabetism . fari stiinta alfabetului”, , lipsit
de culturi elementara”;

anorganic ,care tine de domeniul chimiei exterioare
clasei de compusi ai carbonului”;

asexuat ,,fard organe reproducitoare”, ,lipsit de organe
caracteristice sexului’;

aton fard accent”, ,,fird tonusul caracteristic vitalitifii,
fara vitalitate™;

atrofic (atrofie, atrofia) ,lipsit de hrani”, ,nedezvoltat
din cauza lipsei de nutritie”;

avitaminozd ,boald provocatd de lipsa vitaminelor din
organism’.

Dupa cum se poate vedea, termenii in componenta cidrora
intrd acest prefix se intdlnesc aproape exclusiv in limbajele
stiingifice.
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1.3.2. Prefixele negative
ne-

Prefixul negativ cu cea mai mare frecventi in toate variantele
limbii este ne-, prefix vechi, de ongine slavi. De o mare
productivitate, el formeaza adjective, subsantive $i uneon adverbe.
Rolul sau fundamental este acela de a nega valoarea semantica a
bazei, de exemplu: adevar — neadevdr, cinstit — necinstit,
fumadtor — nefumdtor, noroc — nenoroc, sansd — nesansda.

In afard de aceasta, el poate da, in unele cazun, o valoare
privativd derivatelor ca de exemplu in nesomn (o noapte de
nesomn) sau neatentie, fapt lesne de inteles, de vreme ce i
.formatiile cu prefixe privative pot avea in anumite situatii o
valoare negativa. Deosebirea esentiala dintre ele consta in aceea
cd, pe cand prefixul privativ presupune existenta intr-o forma
oarecare a elementului de care este privat cineva sau ceva, cel
nevativ nu implici aceasta conditie, cf.: fdcut - desfacut -
nefdcut, lipit — dezlipit — nelipit etc; o oala neacoperitd este oala
cdreia nu 1 s-a pus capac, in timp ce o oald descoperitd este
aceea cdreia 1 s-a scos capacul; un plic dezlipit a fost mai intai
lipit, pe cand unul nelipit nu a fost lipit niciodata.

Datorita marii sale productivititi, ne- se adaugi la unele
cuvinte pentru a nega o anumiti valoare a acestora, care nu
este neapdrat cea denotativi sau cea mai frecventd; de
exemplu, nedrept nu neagd pe drept in sensul de ,direct,
neocolit”, ci in sensul moral. Acelasi lucru se intdimpla §i in
cazul lui necurat, care nu inseamni ,,murdar” la propriu, ci
»lipsit de curdtenie spirituala”.

Adesea, unul dintre cuvintele cu prefixul ne- este
influentat semantic fie de alt termen din aceeasi familie fie de un
sinonim cu aproximativ aceeasi semnificatie. Daci nedrep!t, de

53

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



exemplu, a ajuns si aibd sensul aritat este foarte probabil ca
aceasta s-a intdmplat in urma prezentei in limba a lui nedreptate,
derivat de la dreptate.

Prin ummare, prefixul ne- introduce cuvintele intr-un
microsistem semantic complex, cu raporturi privative alaturi de
cele negative, cu raporturi sinonimice §i antonimice variate, ceea
ce are drept consecintid modificarea formatiilor prefixate.

In interpretarea termenilor inclusi in categoriile de mai
jos este deci necesar sa se tind seama de observatiile
anterioare, mai ales cd exemplele alese pentru ilustrarea
diverselor combinatii ale lui ne- tind si demonstreze si
fenomenul semantic prezentat aici.

e Adjective negative de la adjective primare

Aceastd categorie este slab reprezentatd, intrucat pentru
multe adjective primare nu se inregistreazd formatii negative,
de pildd pentru numele de culon, pentru frumos, urdt, gras,
slab, inalt, scund, lat, ingust, ciudat, caraghios, senin, uscat,
ud, umed, bolnav, rece, cald, stramb, gros, tandr, bdtran sau
cele cu semnificatie similard. Este dificil de circumscris
semantic adjectivele primare care nu suportid derivarea cu un
prefix negativ.

Cel mai frecvent utilizate sunt: nebun, (cu sensul de
~dement”, ca si derivatele de la acesta ca nebunie, nebunesc,
nebunegte, nebunatic), necurat, nedrept, nesigur, neatent, netot
(la minte) etc.

* Adjective negative de la adjective derivate care nu

sunt participii (5i nici derivate cu -at, -it, -ut)
Aceastd categorie este mai bine reprezentatd decat
precedenta: neascultdtor, necredincios, necrutdtor,
necuviincios, nedeterminabil, nefavorabil, neferos, nefiresc,
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neiertdtor, neincrezdtor, neindurdtor, nemilos, nemuritor,
nepdmdntean,  nepdrtinitor, nepieritor, nerecunoscdtor,
neverosimil, nevarstnic etc.

o Adjective negative obtinute de la participii sau

derivate cu -at, -it, -ut

Numairul adjectivelor negative denivate de la participii sau
cu -at, ~it, -ut este foarte mare: neabdtut, nearticulat, neasemuit,
nebdut, necioplit, necopt, nedumerit, neispravit, neimblanzit,
neimpdcat, neinduplecat, neinfricat, neinfrant, neinsemnat,
neinteles, neldmurit, nelimitat, nelinigtit, nemdrginit, nemadncat,
nemdngadiat, nepdtruns, neprihdnit, neruginat, nespdlat, negters,
nevdtamat.

Tot in aceastd categorie intrd §i cele cateva adjective
compuse cu mai §i precedate de ne-: nemaiauzit, nemaiintalnit,
nemaipomenit, nemaivdzut. In aceste cazuri, prefixul nu s-a
addugat la o temd pozitivd alcatuitd din mai + participiu
(asemenea formatii nu existd), ci rezultd din constructii verbale,
dupd toate aparentele imitate §i ele dupa cele cu gerunziul. Un
argument in acest sens este existenta formulelor nemaiajungand,
nemaibdtdnd, nemaicrezand, nemaidormind, nemaifiind,
nemaigdndind, nemaildsdnd, nemaimdncdnd care sunt uzuale ca
si gerunziile negative simple: neajungdand, nebdtand,
necrezdnd, nedormind etc.

o Substantive negative de la substantive

Cele mai frecvente substantive din aceastd categorie sunt:
neadevdr, neagresiune, necinste, nechibzuintd, necredintd,
necurdtenie, necuviintd, nedreptate, nefiintd, neordnduiald,
nepereche, neputintd nereguld, nesigurantd, nesocotintd,
nesomn, nestatornicie, negsansd, nevinovdtie.
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o Substantive negative de la o baza verbald cu un sufix din

seria -are, -ere, -ire
Substantivele din aceastd categorie sunt foarte numeroase.
Aproape de la fiecare verb se poate construi unul pe baza
infinitivului, dar multe rdman accidentale, ca de exemplu
neavere. Lista care urmeaza contine doar substantivele cele mai
importante, mai frecvente: neascultare, nebdgare (de seama),
nedumerire, nefericire, neincredere, neintelegere, neldmurire,
nemdrginire, neobrdzare, nepdsare, nepldcere, nepricepere,
nepotrivire, nerdbdare, neruginare, nesimtire, nesocotire,

nestapanire, nesupunere etc.

e Adverbe negative cu ne-

Mai putin de zece la numar, adverbele cu ne- sunt formate
tot de la verbe, cu exceptia lui necum. Ele sunt: necontenit,
negresit, neincetat, neinchipuit, neintrerupt.

in citeva cazuri prefixul ne- apare la verbe: a nelinigti, a
nemultumi, a nesocoti, a nedreptdti. Aceste verbe nu pot fi considerate
decat formatii analogice. Aparitia lor se explici prin tratarea unor
adjective cu infatisare de participiu drept participii. Astfel, asemanarea
dintre multumit $i nemultumit a creat impresia ca nemultumit trebuie
sa aibd aceeasi paradigmd verbald ca multumit care 1 std la bazi §i
asa s-a format vebul a nemultumi.

Corespunzand lui in-, cu frecventd mai mare 1in
variantele savante ale limbii, prefixul ne- il substituie adesea
pe in- prin calc.

Prefixul neologic in- cu vanantele sale im- (inainte de
consoanele labiale) si i- (inainte de /, m, r) a devenit usor de
recunoscut prin perechi de cuvinte ca: adaptabil — inadaptabil,
discutabil - indiscutabil, dispune - indispune, egalitate -
inegalitate, lizibil — ilizibil, moral — imoral, salubru — insalubru
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g.amd. Trebuie sd precizam insd cd aceste formatii sunt
preluate ca atare pnn imprumut din alte limbi, prin urmare nu
sunt create in limba romand. Fiind insi analizabile, vorbitorii
au sentimentul existentei unui prefix, pe care il inlocuiesc in
unele cazuri cu ne-. in consecintd, au apirut dublete ca:
inadaptabil — neadaptabil, inadaptat - neadaptat, ineficace -
neeficace, ineficient — neeficient, inegalitate - neegalitate,
inpenetrabil — nepenetrabil, impolitete -  nepolitete,
intraductibil, netraductibil etc. Fenomenul invers, de atasare a
lui in- la o temd romaneascd neimprumutatd nu se intalneste
nici accidental, ceea ce dovedeste ca distributia celor doua
prefixe este diferitd, in- ramanand numai in sfera limbajelor
savante, in timp ce me- pitrunde §i in aceastd sferd. In-
prezintd marele avantaj de a apdrea st la verbe, ceea ce nu se
intdmpla cu ne-.

1.3.3. Prefixele delocutive

Prefixele delocutive formeaza cuvinte noi pomind de la locufiuru
(de unde i numele lor). Din punct de vedere semantic ele se plaseaza
foarte aproape de prepozitii. De fapt, unele dintre ele chiar sunt
prepozifii, pe cale de a se specializa in formarea cuvintelor.

~

in-

_Cel mai important prefix delocutiv al limbii romane este
in-. In primul rind, cu ajutorul lui se formeaza foarte multe verbe
$1, in al doilea rind, adjective si adverbe. Adjectivele sunt de tip
participial, avand deci sufixul - (in forma -at, -it sau -ut). Daca
facem abstractie de acele formatii in care -in nu mai este
recunoscut (de exemplu, imbdta, imbina, intuneca), se pare ca
toate celelalte presupun, ca prima fazi de trecere a locutiunii la
verb, faza participial adjectivald amintita.
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Sensul global al verbelor delocutive formate cu in-
depinde de sensul locutiunilor care au stat la baza lor §i anume:

a) locutiuni care presupun formula a pune, a introduce, a
intra, a fi pus in.., a se afla in..., de exemplu: a
infdptui = a pune in fapt, a infdtisa = a pune in fatd, a
imperechea = a pune in pereche.

b) locutiuni care presupun formula a (se) face (deveni)
ca..., de exemplu: a (se)incoldci. = a (se) face (ca un)
colac, a (se) ingdlbeni = a (se) face galben, a (se)
ingrdsa = a deveni gras, a imbdtrani = a deveni bdtran.

¢) locutiuni care prespun formula a fi, a lua, a cuprinde, a da
in: a inmdna = a da in mand, a imbrdtisa = a cuprinde
in brate etc.

Pe langa faptul ca mai toate verbele formate cu in- se
incadreaza intr-una din aceste clase semantice pentru tratarea lui
in- ca prefix delocutiv existd §i argumente formale. Unul dintre
ele il reprezintd capacitatea limbii romdne de a construi cu
usurintd adjective cu aspect verbal, utilizand sufixele participiale
at-, it-, ut-. In combinatie cu in- rezultd adjective care nu
presupun la origine un verb, ca imbelsugat, indoliat, ingdndurat,
inldcrimat etc.

Clasele semantice amintite se pot diviza la randul lor in
subclase.

Pentru incadrarea verbelor in clasele semantice discutate
mai sus trebuie sa se tind seama §1 de comparatie. A se imbujora
inseamnad a deveni ca bujorul, deci rosu (desi bujorul poate fi §i
alb sau roz).

o Verbe delocutive cu in- de tipul (4)

Cele mai multe provin dintr-o locutiune (reala sau
posibild) care au drept bazd un substantiv sau un numeral. Pe
langa posibilitatea ca verbul delocutiv sd apard prin derivarea
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grupului in + substantiv exista §i cazun in care prepozitia in- nu
se afld in acestd pozitie. De exemplu, a incrucisa rezultd din a
pune, a ageza in cruce, dar a impovdra trebuie dedus din a pune o
povard pe umerii cuiva. In functie de aceasta trebuie interpretate si
exemplele urmaitoare: imbrobodi, incercui, incleia, incornora,
incrucisa, incredinta, indatora, infdptui, infdtisa, infiinta,
ingenunchea, ingropa, ingrozi, inhdma, inldntui, inldtura,
inlocui, inmdnunchea, inmormanta, innopta, ingira, intemnita,
intepa, invalui, invenina, invegmanta.

o Verbe delocutive cu in- de tipul (B)

Verbele din aceastd categorie pot fi deduse din locutiuni
(reale sau posibile), care au ca bazi un substantiv sau un
adjectiv. Cand este un substantiv, se presupune o comparatie.
Cand este un adjectiv, verbul este factitiv (a face sd se schimbe
in ceva) sau eventiv (a deveni).

— Baza este un substantiv: inchega, incoldci, incremeni,
indrdci, infldcdra, inflora, inflori, infoca, ingheta, injumadti,
inlemni, impacheta, imperechea, impleti.

— Baza este un adjectiv: indcri, indspri, imblanzi, imbuna,
incdlzi, incdrunti, increti, indesi, indrdgi, indrepta, induiosa,
indulci, infierbdnta, infricoga, ingdlbeni, ingrdsa, ingrosa,
inmulti, innebuni, innegri, impestrita, implini, improspaita,
imputina, inrogi, inrdi, instrdina, intdri, invrednici, inzdrdveni.

* Verbe delocutive cu in- de tipul (C)

Verbele din aceasta categorie se deduc din locutiuni avand
la bazd pe ,a vari, a introduce, a intra” + substantiv, ca:
imbrdtisa, inclesta, indrdgosti, inmdna, insufleti, inzdpezi,
involbura.
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o Paralelismul dintre verbele cu in- i cele fard in- formate
de la aceeasi bazd

in roména contemporani, verbele delocutive cu in- au de

multe oni corespondent in verbe formate de la aceeasi baza fara
in-. Din punctul de vedere al repartitiei pe variante ale limbii a
acestor formatii, situatia se prezinti astfel:

a) Ambele formatii se utilizeaza in limba literard, de exemplu:
depdrta — indepdrta, robi — inrobi, rogi - inrogi,
bineinteles in cel putin un context identic. Prin urmare,
nu intrd in discutie cazuri ca voi — invoi, sau trece —
intrece.

b) Verbul format cu in- este literar, iar cel fard in- este
popular, de exemplu: imblani fatd de bldni, indrdgosti
fata de drdgosti, ingriji fatd de griji, indbugi fata de
nabugi, impusca fatd de pugca.

c) Invers, verbul cu in- este popular, iar cel fara in- este
literar, de exemplu: pdtimi fatd de impdtimi, pei fata de
impeti, pudra fatd de impudra etc.

Acest fapt dovedeste provenienta delocutiva a verbelor cu in-,

dar si caracterul activ al procedeului.

Prefixul savant in- (de origine laina cultd), adaptat sub
forma in- dintr-o serie de verbe romanice imprumutate, ca
incrimina, infatua, infiltra, etc. nu este delocutiv in limba
romdnd. Cu toate acestea, el meritd amintit aici, pentru cd
adesea imprumuturile in cauzd se modeleazd dupa cele
romanesti cu in-, rezultind forme ,romanizate” ca insufla,
incrimina, incrusta, dar neadmise de limba literari. Forma
corectd a acestora este cu in-.

de- ca prefix delocutiv

Prepozitia de joaci intr-un numir de formatii lexicale
acelasi rol ca si in-, dand nastere si ea la verbe provenite in mod
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evident din locutiuni. Avem in vedere formatii ca dedulci,
deochea, deosebi, depdrta, desdvarsi. Procedeul constituirii este
acelagi ca la delocutivele cu in-, punctul de plecare fiind un
adjectiv-participiu.

Fara si fie o legidtura directd intre acest prefix din
imprumuturi sau calcuri (ex. dedubla, deduce, detine), notam ca
posibilitatea de adaptare a acestora este prezentd in de-
delocutiv.

1.3.4. Prefixele iterative

Pentru a exprima repetarea unei actiuni se folosesc
prefixele rds- (cu vananta rdz-) si re-. Desi il discutam aici,
trebuie semnalat ca prefixul rds- (rdz-) are mai multe valori de
sens. In unele derivate ca a se rdzgdndi poate insemna atat ,,a se
gandi din nou, o dati sau de mai multe ori (ex.: M-am tot gdndit
st m-am rdzgdndit, dar nu am ajuns la nicio concluzie), cat i ,a
se gandi din nou (o singuri dati) in directie contrara primei dati”
(ex. : N-am gtiut ¢d s-a rdzgdndit §i nu mai cumpdrd casa). in
alte derivate reprezinti in mod evident numai rezultatul
contrariu al unei actiuni, de exemplu, a rdspopi nu contine in
niciun fel ideea de ,,a se face popd din nou”, ci ,a lua cuiva
calitatea de preot”. In sfarsit, intr-un adjectiv ca rdzbucuros,
raz- marcheazi un superlativ (ex.: Era bucuros §i razbucuros).
Ideea de superlativ este mai limpede in rdsputeri ,,(din) toate
puterile”. Se poate afirma deci cd rds- este un prefix
polisemantic.

Aici avem in vedere insd numai sensul sdu iterativ din
formatii ca rdsciti, rdscumpdra, rdscunoscut, rdzjudeca
intrucit numai cu aceasti valoare este astizi activ. Desi nu da
nastere la multe cuvinte noi, el este destul de des intrebuintat in
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constructii in care se produce variatia pe acelasi radical: /-a
spus §i i-a razspus, I-a cerut §i i-a rdscerut, A plans §i a
rdaspldans etc. Aceste constructii sunt mai expresive §i apar, de
obicei in limba vorbita.

re-

Prefixul re- are o valoare strict iterativa. El formeazi
verbe in limba literard, fiind unul dintre putinele prefixe
imprumutate care are capacitatea incontestabild de a se atasa
direct la o bazi din limba roména contemporani, fird a urma un
tipar strain, deci fara a fi o formatie calchiata.

Ce-i1 drept, re- isi mentine pozitia de prefix cult, dar a iesit
din randul prefixelor savante din limbajele de specialitate.
Principalele lui formatii vorbesc de la sine in acest sens, mai
ales cele la care re- s-a addugat, desi ele au inca un prefix (pe in-
si, mai rar, pe des-): realege, realipi, reaminti, reangaja,
reaseza, recdpdta, recdsdtori, rechema, redeschide, redestepta,
redobandi, reintra, reimpdduri, reimpdrli, reincepe, reinchiria,
reincolti, reinfiinta, reinflori, reintoarce, reintregi, repovesti,
reprimi, repune, retipari.

in citeva dintre verbele astfel formate re- produce chiar
confuzii la vorbitorii cu un anumit nivel de culturi, de exempluy,
reinsdndtogi, reintineri, reintoarce sunt folosite pentru
insdndtogi, intineri, intoarce. In aceste cazuri prefixul nu adaugi
nimic la sensul verbului, insi dovedeste c3 tendinta lui de
expansiune este puternica.

1.3.5. Alte prefixe

Aducerea in discutie a prefixelor care urmeaza reprezintd
o abatere intr-o oarecare masur3 de la procedeul urmat pani aici,
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intrucat, dac3 vorbim despre cuvinte formate in limba romdnad,
este greu de sustinut cu exemple ci aceste prefixe contribuie
realmente la sporirea numarului de derivate roménesti. Acestea
sunt prefixe internationale frecvente, utilizate in limbajele
savante. Roména cunoaste foarte multe cuvinte astfel formate,
dar acestea sunt imprumutate ca atare sau calchiate dupa un
model strdin §i nu formate pe teren roméanesc. Ele fac parte din
limbajele de specialitate. Formatiile de la o bazd roméaneasca
sunt foarte putine.

Motivul pentru care le aducem in discutie aici este cd ele
intra in seni, sunt recunoscute in acceptia lor originard, servesc
la analiza si intelegerea termenilor tehnici din limbajele speciale
si la sistematizarea acestora. Ele sunt prefixe de origine latina si
greaca §i nu provin direct din aceste limbi. Nu avem insd in
vedere istoria lor in limba romana.

Tindnd seama de precizidrire de mai sus, vom trece in
revistd o parte din aceste prefixe (fard a avea pretentia cd le-am
epuizat), precizind originea §i sensul lor. In ce priveste
exemplele, ne vom limita la cateva, insistind, acolo unde este
cazul, asupra posibilelor formatii romanegti.

ante- (latinesc) ,inainte, dinainte” Apare in cuvinte ca
antebrat, antediluvian ,inainte de diluviu”, antepenultim,
antedata, antevorbitor (imprumuturi sau calcuri). Variatia ante- /
anti- este suparitoare din cauza lui anfi- grecesc, cu un sens
profund diferit (vezi mai jos). De aceea, cu exceptia lui
anticamerd (imprumutat ca atare), care s-a fixat in aceasta forma,
celelalte au fost adaptate constient in rominegte (ca antediluvian
$1 antedata), iar forma cu anti- este considerata incorecta.

anti- (grecesc) ,,contra, impotriva”. Apare in cuvinte ca
antiderapant, antidemocratic, antifascist, antidiabetic $i altele
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(marea majoritate imprumutate din francezi). Mai poate fi
intalnit in formatii mai mult sau mai putin accidentale ca
antifilm, antiliteraturd, antiidee. Formatii romanesti ar putea fi
considerate antiburghez, anticancerigen.

arhi- (grecesc) Redd superioritatea, gradul cel mai inalt in
care se manifestd ideea din cuvantul inaintea ciruia este asezat.
Se intilneste in cuvinte care indicd pozifia cea mai inaltd din
ierarhia bisericeasca (imprumuturi din greacd). Printre putinele
formatii roménesti pot fi citate arhicunoscut, arhiplin,
arhifolosit.

circum- (latinesc) ,de jur imprejurul”. Toate cuvintele
astfel formate au intrat in limba romand prin imprumut (din
franceza i latind), deci nu sunt formatii roménesti, de exemplu:
circumcizie, circumferintd, circumlunar, circumstan{d.

con- (com-, co-) (latinesc) ,,impreund, impreuna cu”. Redi
ideea de asociere §i se intilneste in formatii imprumutate sau
calchiate dupa franceza cum ar fi: coautor, coexista, conduce,
confrate. Putine formatii romanesti se pot cita, de exemplu,
comesean, consdtean.

contra- (latinesc) ,,impotriva, in fatd, in corelatie cu”. Se
intalneste in formatii imprumutate ca atare sau calchiate (foarte
multe dupd francez®), cum ar fi: contradictie, contraface,
contrafort, contraloviturd, contraindica, contraataca etc. Bine
asimilat de limba roména acest prefix are derivate §i pe teren
romanesc, dar nu foarte multe, de exemplu: contracandidat,
contrainformatii, contrapagind, contratreaptd. Pentru valoarea
»~in corelatie cu” vezi contraamiral care insd este imprumutat
din franceza.
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extra- (latinesc) ,,exterior, in afard” si ,,in afard de orice
comparatie, exceptional”. Se intilneste in multi termeni
imprumutai ca: extraatmosferic, extracelular, extracorporal,
extraparlamentar. Se pot cita totusi si formafii romanesti:
extracarpatic, extracentral, extradur, extraeditorial, extrafin,
extragcolar, extrazonal, extraurban. Extraordinar era, la propru,
un adjectiv insemndnd ,in afara ordinarului, a ceea ce este
obisnuit”; figurat, el a capatat sensul de superlativ cunoscut.

inter- (latinesc) ,,intre, dintre, in corelatie cu” Apare, in
marea majoritac a cazurilor, In formatii imprumutate sau
calchiate, ca interastral, interatomic, interactiune. etc.
Formatiile de la baze romanesti sunt putine: interjudetean,
interstatal, interraional, interscolar, interasistentd, interbancar,
interbelic si inca vreo citeva.

pre- (latinesc) ,lnainte de” Apare in multe formatii
imprumutate sau calchiate. Sensul lui este foarte bine cunoscut de
vorbitori, de aceea derivatele cu acest prefix §i o bazd roméaneasca
sunt ceva mai multe: precalcula, precontractual, precomanda,
precuvanta, preelectoral, preincdlzi, premerge, preziud, etc.

sub- (latinesc) ,,dedesubt, in raport de subordonare cu”
Apare in formatii imprumutate sau calchiate ca: subalimenta,
subaprecia, subaltern. Poate fi gisit insd §i in cuvinte ca:
subchiriag, subcarpatic, subpunct, subunitate, care par a fi
formate direct in roméneste, dupa modelul general.

supra- (latinesc) ,deasupra, foarte (cu valoare de
superioritate)”. Foarte multe formatii cu acest prefix sunt
formate dupa tiparul unei formatii similare din francezi sau
simple Imprumuturi: supraevalua, supraexpune, supraincdlzi,
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suprafatd, supragenerator, supranume. Exista insa §1 derivate ce
pot fi considerate ca fiind formate in limba romana, ca:
supracopertd, supracurent, suprapdmantesc, supracurent.

1.3.6. False prefixe (prefixoide)

Intre prefixe si prefixoide diferenta este mult mai mica
decat intre sufixe si sufixoide. Totusi, unii autori au hotirat si o
mentind considerdnd c3, din moment ce prefixoidele sunt
cuvinte cu sens lexical distinct in limba greacd veche (de unde
provin cele mai multe prefixoide in limbile de culturd), ele
trebuie tratate diferit de prefixe.

Ornicum, pentru limba romand distinctia este nerelevanti
pentru ca, din punctul de vedere al vorbitonlor (inclusiv al celor
care stiu originea lor), nu intereseazid decat sensul acestor
prefixoide. Distingerea prefixoidelor de prefixe se poate mentine
cu observatia facutd de la inceput cd ea nu are consecinte
functionale.

Prefixoidele sau falsele prefixe sunt, asadar, cuvinte cu
un sens lexical precis, care se combina cu o baza, sensul unitatii
rezultate fiind suma celor doua componente (§i prin aceasta se
deosebeste de compuse), de pildd, aeropurtat inseamni
ntransportat prin aer”. Prefixoidele mai sunt numite i elemente
de compunere savanti.

Trecem in revistd 1in continuare prncipalele
pseudoprefixe (ele sunt in numar foarte mare) cu exemplifican
atit de cuvinte analizabile, cit si de imprumuturi a céaror
structura nu este neaparat recognoscibild. Trebuie precizat ca
marea majoritate a formatiilor cu prefixoide sunt imprumutate
ca atare din altd limba.
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aero- (grecesc) ,privitor la aer, in legaturd cu aerul”.
Apare in aerogard, aeromodel, aeropurtat, aerosol.

bio- (grecesc) ,,care priveste viata”. Apare in biochimie,
bioenergie, biosferd, biocamp.

hemo- (grecesc) ,referitor la singe”. Apare in hemostatic,
hemoragie, hemoglobina.

hipo- (grecesc) ,referitor la cal”. Apare in hipotractiune,
hipologie ,ramurd a zootehniei care se ocupd cu studierea
calului”.

hidro- (grecesc) ,referitor la apd”. Apare in hidroavion,
hidrocentrald, hidroelectric, hidroterapie.

macro- (grecesc) ,,mare”. Apare in macrocefal, macrocosmos,
macromoleculd, macrostructurd.

t1}

micro-  (grecesc) ,mic”. Apare in  microclimat,
microfotografie, microcosmos, microrecital, microtipar.

poli- (grecesc) ,multi, multe” corespunde lui multi-
(latinesc). Apare in poliarticular, polisportiv, polivitamine,
politehnic, policalificat.

pseudo- (grecesc) fals”. Apare in pseudostiinid,
pseudoartist, pseudotalent, pseudoprefix, pseudodemocratie.

tele- (grecesc) ,la distantd”. Apare in telecomanda, telereglaj,
teleconferintd, telejurnal, teleinterviu.

z00- (grecesc) ,, animal, privitor la animale”. Apare in
zoochimie, zoomorf, zootehnie, zootehnist.
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Bibliografia privind prefixele si prefixoidele este foarte
bogata. Inregistrim aici citeva lucriri: Formarea cuvintelor in
limba romand (FCLR), vol. II Prefixele, Bucuresti, Editura
Academiei, 1978; Sergiu Drincu (despre prefixe, prefixoide sau
elemente de compunere?) in LL nr. 1, 1981, pp.11-17,
Compunerea §i prefixarea, Timisoara, Editura Amphora, 1999;
Pentru inregistrarea §i interpretarea a numeroase formatii cu
prefixoide si pentru aprecierea tendintelor actuale se poate
vedea Adnana Stoichitoiu-Ichim, Aspecte actuale ale
compunerii tematice in vol. Aspecte ale dinamicii limbii romdne
actuale, Editura Universitdtii, Bucuresti, 2002, pp. 225-249;
idem, Vocabularul limbii romdne actuale. Dinamicd, influente,
creativitate, Bucuresti, Editura ALL Educational, 2001, pp. 38—40;
De asemenea, se poate vedea o succinti trecere in revisti a
prefixelor (vechi i noi) la Liviu Groza, Elemente de lexicologie,
Humanitas Educational, Bucuresti, 2004, pp. 107-108. in aceste
lucran sunt inregistrate numeroase formatii de ultima ora, dintre
care unele par accidentale, sau forfate. Rimane de vazut care
dintre ele vor rezista in timp si care vor fi inlocuite.

1.4. Derivarea regresiva

Derivarea regresiva este procedeul prin care se obtin noi

unitdti lexicale prin suprimarea unui afix sau a unui presupus
afix dintr-un cuvdnt. Se obtine astfel o formatie mai scurti,
evident, cu un sens diferit. Prin urmare, cuvantul nou obtinut
are infatisarea unui termen bazd, desi el este un derivat. De
exemplu, verbele a nelinigti 51 a nemultumi deriva din nelinigtit
§1 nemultumit $i nu invers. Ca dovada este faptul ci, pe de o
parte, existd un mare numdr de adjective cu aspect participial
cdrora nu le corespund verbe §i, pe de altd parte, prefixul
negativ ne- nu se atageazd la verbe. Deci in exemplul citat
mecanismul este urmatorul: linigte > linistit > nelinigtit > a
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nelinigti. Prin urmare, ultimul termen este obtinut prin
regresiune de la cel precedent.

Identificarea unui derivat regresiv nu este totdeauna usor
de facut in planul sincronic al limbii. Pentru clanficare trebuie
si se recurgd la istorie (atestdri, cercetarea evolutiei unor
sunete, frecventa termenului etc.). In principiu, dar nu
“obligatoriu, termenul mai nou are o frecventad mai mica §i este
mai putin cunoscut.

Cercetdrile in aceastd directie au semnalat ca derivatele
regresive pot fi organizate in cateva tipuri.

¢ Formatii regresive obtinute prin suprimarea afixului -d
care marcheazd genul unor substantive feminine §i care este
interpretat ca un sufix motional. Se obtin astfel substantive ca
madt (din mdtd), pisic (din pisicd), fecior (din fecioard). Tot in
acest fel s-au format nume de arbon §i arbusti fructifeni
pomindu-se de la numele fructei, de exemplu: banan (din
banand), portocal (din portocald), mdslin (din mdslind),
mandarin (din mandarind) etc. Aceste formatii urmeaza un tipar
existent in limba roman3, mostenit din latind, unde pomul era
masculin, iar fructa era feminina. Procedeul este folosit si in cazul
numelor de persoani, unde se creeazi nume masculine pornite de
la cele feminine: Lilian, Tatian, Brdandus, Despin, Paraschiv,
Mirel etc. Urmand acelagi model, se pot forma prin derivare
regresiva i unitdti frazeologice ca: cireg amar, chirurg plastic,
sudor autogen, pdr pergamu.

e Prin suprimarea sufixului -ie se obtin: a gelozi (din
gelozie), biolog (din biologie), ecolog (din ecologie).

e Prin suprimarea sufixului care marcheazi infinitivul
unor verbe se pot objine substantive postverbale care sunt foarte
multe, de pilda: alint, avdnt, auz, blestem, invat, dezvat, omor,
tremur, suier, salt, par, plac, zbor, priveghi, zdruncin, fluier etc.
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e Derivate regresive se pot obtine si de la expresii
frazeologice. In limba de astizi ele sunt foarte multe, de
exemplu: a evidentia (din a pune in evidentd), a concesiona (din
a da in concesiune), a remiza (din a face o partidd remizd), a
regiza (din a face regia unui spectacol), a lectura (din a face
lectura) etc.

Tinand seama de cele de mai sus, orice incercare de a
stabili tipurile de derivate regresive din limba roména
contemporand fiara a recurge la istoria termenilor are putine
sanse de a reda fidel complexitatea fenomenului. Totugi, merita
sd se mentioneze cateva lucruri §i anume:

1. Marea capacitate a limbii romine de a utiliza sufixele
participiale -at, -it, -ut pentru a utiliza cu ajutorul lor adjective,
fiindca din acestea se pot naste apoi verbe.

2. Marea capacitate a limbii roméne contemporane de a
utiliza sufixele de tip infinitival -are, -ere, -ire pentru a forma
substantive cu inteles verbal, din care se pot dezvolta, de
asemenea, verbe.

3. Puternica tendintd analogici de a stabili cuplun
substantiv — verb in cazul derivatelor transparente, cu bazi
evidentd, ceea ce duce adesea la formarea de substantive
postverbale.

4. Puternica tendintd de a face ca unui nume de agent si-i
corespundd un verb, de unde derivdri regresive ca translator
care presupune (fals) pe a transla, legislator care presupune
(fals) pe a legisla.

Pentru discutarea diverselor tipuri de derivate regresive si
a numeroase exemple, vezi Theodor Hristea, Probleme de
etimologie, Bucuresti, Editura $tiintifica, 1968, pp. 66-92; idem,
Sinteze de limba romdnd, Bucuresti, Editura Albatros, 1984,
pp- 73-95.
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CAPITOLUL 2

COMPUNEREA

Compunerea este procedeul intern de imbogdtire a
vocabularului care presupune reunirea a doud sau mai multe
cuvinte intr-o unitate lexicald noud. La prima vedere,
determinarea calitdtii de compus este foarte simpla. Piatra-
vandtd, de exemplu, este compus fiindcd denumeste sulfatul
de cupru, un obiect distinct de piatrd, deoarece nu permite
deplasarea sau dislocarea termenilor componenti, fiindca se
supune regulilor morfologice si sintactice (este un substantiv
de genul feminin, se declind: proprietatea pietrei-vinete),
intrd in structurile sintactice ca orice cuvant etc. La fel, sare-
de-ldmdie (numele comun al acidului tartric sub forma
utilizatd in arta culinarid) este tot compus, cici si el rdspunde
conditiilor amintite.

Stabilirea calitdtii de compus a unei unitifi ridica
numeroase probleme, intrucat gradul de sudurd a elementelor
este diferit in functie de vechimea acesteia, sensul compusului
este uneori mai aproape de sensurile elementelor componente
sau, dimpotrivd, este foarte departe (mai cu seamd cand
compunerea se bazeazd pe o metaford, de exemplu, mdtasea-
broagtei) etc. Trebuie precizat cd grafia intr-o unitate sau in mai
multe, cu sau fard cratimi nu este relevanta in decizia asupra
calitatii de compus a unei formatii.
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In scrierea cuvintelor compuse date ca exemple aici ,
pentru calitatea de compus §i scrierea fiecdrei unitdfi am
respectat recomandirile noului Dictionar ortogafic, ortoepic i
morfologic, 2005.

Aceasta calitate se apreciazd, in principiu, in functie
de trei criteni:

1. criteriul semantic;

2. criteniul comportamentului morfologic;

3. critenul sintactic;

1. Cnftert'gi/seﬂauﬁe—prcsupune ca unitatea consideratd
compusd sd aiba un sens nou, diferit-de sensul. ¢lementelor

e i

componente $i de suma acestora. Ea trebuie s trimita la un alt
referent.- De-exemplu, apd- grea, care denumeste o ,,combinatie
de oxigen cu deuteriu” este un compus al cdrui sens diferd de
sensurile componentelor.

Nu este insd intotdeauna usor sd se caracterizeze semantic
unitatea denumitd de doud sau mai multe cuvinte reunite intr-
unul singur. In cazul denumirilor de animale, pisiri, plante
apelul la denumirea stiintificd reprezinta o solutie. De exemplu,
combinatia yorecar- incdltat (numele unei pasari rdpitoare din
familia accipitridae, in nomenclatura omitologiei Buteo
lagopus) nu arata prin ea insdgi dacd este sau nu un compus §i
trebuie s3 recurgem la un nomenclator de specialitate pentru a
vedea dacd pasirea numita astfel este sau nu o specie de sorecar.
Cum asa stau lucrurile, unitatea §i specificul referentului sunt
determinante, deci Buteo lagopus are in romaneste in limbajul
specialistilor un nume compus: sorecar- incdltat.

S-ar cuveni s3 se refind de aici cd precizarea raportului
dintre denumirea alcituitd din mai mulfi termeni §i referent nu se
rezolvd numai prin datele limbii. Totodatd, doud sau mai multe
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combinatii cu structun formale identice pot si nu fie identice
semantic §i una sd constituie un cuvint compus, iar cealaltd, o
imbinare sintactica liberd. De exemplu, cocos de curte $i cocos-
de- munte au o structurd formala identic3; in pnmul caz avem a
face cu un grup sintactic oarecare (termenului cocos (Gallus
bankiva domestica) i se pot adauga si alti determinanti: pintenat,
golay, pestrit); in al doilea caz, cocog-de-munte este un compus,
deoarece denumeste o specie diferitd (Tetrao urogallus).

Un lucru este insd de retinut: criteriul semantic este_cel

mai__important. In enta_ lui, nu putem \jo.rbt despre
compunere. -
mpun

2. Criteriul morfologic. Comportarea morfologicd a
unui compus depinde de pozitia elementelor morfologice care
il alcatuiesc. Dacd, de exemplu, intr-un substantiv compus,
unul dintre elemente (de obicei al doilea) se afld in genitiv,
este evident cd genitivul §i dativul intregului nu mai poate fi
redat decat prin primul termen. De exemplu, Calea-Robilor
va avea forma de genitiv Cdii-Robilor. Daca insd ambii
termeni suportd flexiunea, faptul este marcat la amandoi, de
pildd Valea-Rogsie devine Vdii-Rogii. Compusele al cdror al
doilea element este in acuzativul precedat de prepozitie
exprima genitivul tot cu ajutorul primului termen: florii-de
colt, vitei-de-vie, boului-de-balta.

Acestei reguli i se opune adesea tendintade pdstrare a
formei tip. De aceea, compuse ca vorbd-lunga, gura-bogatda nu
au practic flexiune.In aceasta situatie sunt si acele compuse care
contin un verb si un complement: papd-lapte, incurca-lume,
lasd-ma-sd-te-las, etc.

Prin urmare, desi teoretic un compus ar trebui si
flexioneze la sfarsit, de vreme ce este o unitate, practic situatia
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se prezintd diferit de la caz la caz in functie de organizarea
elementelor care intrd in structura compusului. Putem afirma
deci ca pentru aprecierea unei formatii drept un compus,
criteriul morfologic este important, dar el nu se aplicd
intotdeauna.

3. Criteriul sintactic. Relatiile sintactice dintre termenii
compuselor sunt:

— parataxa (coordonarea prin _ juxtapunere), care
caracterizeazi formafiile mai noi ca roman-fluviu, pugcd-
mitralierd, cdine-lup, mobild-tip, sau la adjective ca ruso-
roman, franco-englez,

— hipotaxa (compunerea prin subordonare),
caracteristica formatiilor populare, marcheazi un grad superior
de compunere §i se realizeaza prin diferite procedee: fie prin
(1) subordonare atributivd: (a) substantiv + adjectiv (care se
acordd — mdnd-lungd, coate-goale, mate-fripte), (b) adjectiv +
substantiv (la formatiile mai vechi — bundvointd, rea-credintd,
Buna Vestire), (c) substantiv + substantiv in genitiv (mdrasea-
broagtei, gura-leului, ochiul-boului), (d) substantiv +
substantiv cu prepozitie (bou-de-baltd, lapte-de-pasdre, floare-
de-colt); (2) subordonare completivd (fluierd-vant, zgdrie-
branzd, pierde-varad), (3) subordonare fata de un adjectiv avand
ca rezultat tot un adjectiv (rosu deschis, albastru inchis) sau
doud adjective nume de culoare: galben-portocaliu, verde-
gadlbui; uneoni adjectivul verbal este precedat de un
circumstantial: bine-credincios, nou-ndscut, clar-vazator.

Compunerea sistematic3 se intalnegte in limbajul popular
numai la numele de plante, pasan, insecte, toponime etc. unde se
simte cu necesitate diferentierea speciilor, a localitatilor, prin
denumirea fiecdreia (vezi exemplele de mai jos).
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2.1. Compunerea prin subordonare
2.1.1. Subordonare atributiv

a) Atributul este adjectiv, iar rezultatul compunerii este
substantiv: botgros, coate-goale, fat-frumos, gurd-bogaid,
iarbd-mare, mand-spartd, vorbd-lunga, Almagsul-Mare, Dealul
Frumos, Dor Marunt, Rdamnicul Sdrat, Satul Nou, Valea
Cdlugdreascd, Valea Seaca.

Adjectivul atnibut se plaseaza pe locul al doilea, cu
exceptia cdtorva cuvinte, care constituie in limba romani
contemporand un grup izolat. Ele sunt rimagite ale unor
calcun si au ca prim termen pe bund, iar prin analogie, pe rea
(numai doua cazuri): bund-credintd, bund-cuviintd, bundoara,
bunad gtiintd, bundvoie, bundvointd, Buna-Vestire, rea-
credintd, rea-voin{d.

b) Atributul este substantiv in genitiv: Calea Laptelui,
Calea Robilor, calul dracului, ciubotica-cucului, floarea-
soarelui, gura-leului, iarba-fiarelor, laptele-cucului, limba-
mielului, limba-soacrei, mdtasea-broastei, ochiul-boului,
piciorul-cocogului,  rodul-pdméntului,  traista-ciobanului,
Adunatii Teiului, Buza-Plaiului, Coarnele Caprii, Gura
Ocnitei, Neagra Sarului, Podul Turcului, Poiana-Marului,
Poiana Sibiului, Poiana Tapului, Valea lui Noe, Vatra Dornei.

c) Atributul este substantiv In acuzativ cu prepozifie: apd
de plumb, bou- de baltd, brandugda de primdvard, cimbrisor de
camp, floare-de-colt, lapte-de-pasdre, mdtreatd de baltd, ridiche
de lund, vitd-de-vie, viperd cu corn, Baia de Aramd, Baia de
Cris, Cetatea de Baltd, Curtea de Arges, Filipestii de Padure,
Malul cu Flori, Rosiorii de Vede.
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2.1.2. Compusul (substantiv) contine un complement
direct sau un circumstantjal

Compusele in care al doilea element este un complement
direct sau un cicumstantial sunt in realitate izoldri deci nu au o
structurd care sd serveascd prin analogie la formarea unor
cuvinte noi de acelasi tip, in mod frecvent §i organizat. Ele se §i
comporta din punct de vedere morfologic intr-un chip propriu,
neavand de fapt flexiune.

e Compusul (substantiv) este izolarea unui verb
urmat de un complement direct: fluierd-vant, incurcd- lume, linge-
blide, papd-lapte, pierde-vard, zgdrie- brdnzd. Foarte rar
complementul preceda: gurd-cascd.

e Compusul (substantiv) este izolarea unui verb
urmat de un circumstantial: ducd-se-pe-pustii, vino-ncoace
sau a unui adjectiv urmat de un circumstantial: ieftin la mdlai,
scump la tardte.

Caracterul accidental al acestor compuse reiese §i mai
lamurit cand se iau in considerare izoldrile in care nu se mai
intalnesc relatiile sintactice aritate, ci altele, uneon propozitii
intregi, ca: /d-md-mamd (cu un verb popular arhaic a la = a
spala), du-te-vino, ucigd-l crucea, lcigd-l toaca, soare-apune,
soare-rdsare.

Evident, aceste compuse nu sunt toate substantive, ci §i
adjective sau adverbe: intr-o-doagd, intr-o ureche, in doi peri.

Numeroase formatii compuse au valon stilistice
incontestabile, (ele exprima batjocurd, dispret, satird — mai ales
cele formate din verb si substantiv sau substantiv si adjectiv.),
dar circulatia lor se limiteaza la varianta populara a limbii.
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2.1.3. Compusul (adjectiv) este un adjectiv nume de
culoare, urmat de un adjectiv

Adjectivele nume de culori au douid modalitifi de
compunere: (a) termenul care denumeste culoarea se combina cu
inchis sau deschis aflate totdeauna in pozitia a doua sau (b) cu
un alt adjectiv din seria celor care denumesc o culoare.

Gradul de compunere este relativ, céci adjectivul purtitor
al determindrii suportd comparatia: rogu mai inchis, rosu foarte
deschis si chiar galben mai portocaliu etc.

De altminteri, situatia speciala a acestor adjective reiese §i
din faptul ca ele se comportd din punct de vedere morfologic
diferit. Astfel, pluralul lui rosu inchis, rosu deschis este rosii
inchis, rogii deschis, pe cand pluralul celorlalte are marci la
ambii termeni: galbeni- portocalii, verzi-aurii.

2.1.4. Compusul (adjectiv) este izolarea unui adjectiv
verbal precedat de un circumstantial

Categoria la care ne refenm corespunde simetric
substantivelor bund-credintd, bundvoie etc., find formatd ca si
acestea dintr-un grup izolat, putin productiv astizi a cirul ongine
trebuie cdutatd in calcuni mai vechi. Circumstantialul este la cele
mai multe dintre ele adverbul bine: binecredincios, bineldudat,
bineslavit, bine-venit, drept-credincios, raufdcadtor.

Un complement contin adjectivele precedate de ator, dar
acesta nu este totdeauna un circumstantial. Sa se compare rolul lui
sintactic in compusele de mai jos (cele mai frecvente): atotputernic,
atotstiutor, atotvdzator, atotcuprinzdtor, atotfacdtor.
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2.1.5. Compunerea numeralelor cardinale

Numeralele cardinale sunt eterogene din punctul de vedere
al compuneni. Sena de la 11 la 19 este alcétuiti prin subordnare
circumstantiala, caci doisprezece, de exemplu, se analizeazi ca
doi ,,pus peste” zece Sena zecilor de la douazeci la nouazeci
inclusiv este formatd prin subordonare atributivd. Numeralul
care exprimd cantitatea zecilor (doud, trei, patru etc. este
atributul lui zece. In sfarsit, numararea cu unititi de la douizeci
in sus este o coordonare: doudzeci §i unu, doudzeci i doi etc.

2.2. Compunerea prin paratax3

Parataxa dd nagtere in limba romand contemporand la
substantive i adjective. Cele mai multe au un model cu
circulatie internationald largd si sunt deci adaptdri, formatiile
existente in limba romand reprezentind copii ale procedeului
general. Prin urmare, ele nu sunt propriu-zis compuse in limba
romand, ci urmeaza un tipar imprumutat.

Parataxa reproduce de obicei zona semantici de intretdiere
a continutului cuvintelor unite, de exemplu pugcd-mitralierd
denumeste un obiect avand caracteristicile ambelor arme. Acest
raport semantic se poate transpune in plan sintactic prin
coordonare, cici pusca-mitralierd este (i) pusca (si) mitralierd.
Dar situatia compuselor prin parataxd este mult mai complexa.
Astfel zi-muncd sau mobild-tip nu mai redau intersectia unor
sfere semantice, zi-muncd fiind echivalentd cu munca normata
pentru o zi sau, in alti termeni, cu o zi normatd de muncd;
mobila-tip este mobila tipizati, lucratd conform unor repere
catalogate pe anumite baze. In alte compuse intervin criterii
speciale: locotenent-colonel, de exemplu, se opune prin agezarea
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bazei lui general-maior, primul fiind gradul care preceda pe cel
de colonel, pe cand generalul-maior este un general aflat pe o
anumita treaptd in corpul generalilor.

Prin urmare, locul termenilor dintr-un compus paratactic
este adesea fix, $1 nu numai datorita deprindeni vorbitorilor, cici
in zi-muncd, de pilda, inversarea celor doua substantive nu este
admisibila. Aceasta dovedeste ca, din punct de vedere semantic,
termenii unui compus nu indeplinesc exact acelasi rol. Daci, de
exemplu, artist-cetdtean este schimbat in cetdtean artist, i se
desfiinteazd unitatea, cidci cetdfean are altd semnificatie in
compus decat in vorbirea curentd. Mai putin fixa este regula
agezirii elementelor din compus la unele adjective: social-
economic $i economico-social.

2.3. Compunerea prin abreviere

Viata modernd cu varietatea §i complexitatea ei, cu
numeroase asociatii, organizatii §i organisme sociale economice,
politice, culturale, stiintifice, sportive, obstesti etc. a dus §i duce,
mai ales astdzi, la aparitia unor denumiri adesea foarte lungi
pentru aceste organizafii. Fiind mai incomod de folosit,
vorbitorii extrag partile cele mai semnificative ale acestor
denumiri, le combind §i formeaza din ele un singur cuvint a
cdrui utilizare este mai comoda.

Procedeul compunerii din initiale este astazi mai productiv
ca oricdnd. Foarte multe asemenea formatii au aparut in ultimii
ani: BCR (Banca Comerciala Romana), FN/ (Fondul National de
Investitii), CNAS (Casa Nationald de Asigurari de Sinitate),
MMPS (Ministerul Muncii §i Prevedenlor Sociale), BM (Banca
Mondiala), PNTCD (Patidul National Taranesc Crestin-
Democrat), IS/ (Inspectoratul Scolar Judetean), CSM (Consiliul
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Superior al Magistraturii), 7NB (Teatrul National Bucuresti),
OPC (Oficiul pentru Protectia Consumatorului), I[GP
(Inspetoratul General al Politiei), SRI (Serviciul Roméan de
Informatii), APCEMIN (Adunarea Parlamentard a Cooperdrii
Economice la Marea Neagrd), RATB (Regia Autonomd de
Transporturi Bucuresti), SNCFR (Societatea Nationald a Cailor
Ferate) BNS (Blocul National Sindical) si multe altele. Trebuie sa
precizam insa ca aceste formatii obtinute din initiale reprezinta o
varianta a formelor compuse propriu-zise. Pronuntarea
compuselor din initiale prezintd curiozitatea accentudrii pe
ultima silaba: opecé, cesemé, benesé.

De asemenea, numeroase sunt §i formatiile obtinute din
fragmente de cuvinte deci prin trunchierea primelor silabe. Ca
i in cazul compuselor din initiale, i acestea sunt variante ale
compuselor propriu-zise Procedeul nu este nou, dar astizi se
remarcd o crestere a productivitatii sale: UCECOM provine
din combinarea liberd a initialelor cu fragmente de cuvant:
U(niunea) CE(ntrald) a CO(operatiei) M(estesugaresti),
SANEPID provine din S(erviciul) An(ti) Epid(emic),
AGERPRES s-a format din AGE(ntia) R(omani) de PRES(%).
ASIROM ASI{gurarea) ROM(aneasci). De cele mai multe on,
fragmentele de cuvinte sunt aranjate in asa fel, incat sa
semene cdt mai bine cu restul cuvintelor din limba pentru o
cat mai comoda folosire a lor. De pildi, in unele formatii
topica elementelor componente este inversatd: RomPress,
RomTelecom, RomPetrol, RomConsult, dar PetRom.

O descriere detaliatd a compunerii in limba romani o
gasim in Formarea cuvintelor in limba romdnd, vol.
Compunerea, Editura Academiei, Bucuresti, 1970; De
asemenea, se poate vedea Elena Carabulea in SCL. XXXIV,
1983, pp. 517-523 (pentru aspecte ale trunchierii cuvintelor in
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limba romana); S. Drincu, Compunerea 5i prefixarea, Editura
Amphora, Timisoara, 1999; Mioara Avram, Abrevieri din
actualitate in LLR, 1995, vol. I, pp. 3-4; un matenal
interesant, sisternatizat din perspectiva limbii si a tendingelor
actuale este discutat de Adriana Stoichitoiu-Ichim in
Vocabularul limbii romane actuale. Dinamicd, influente,
creativitate, Editura All Educational, Bucuresti, 2001, pp. 10~
12, 37-49; se mai poate vedea, de asemenea, Liviu Groza,
Elemente de lexicologie, Humanitas Educational, Bucuresti,
2004, pp. 110-114, 116 si 118, unde se face o trecere in
revistd a principalelor tipuri de compunere.
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CAPITOLUL 3

CONVERSIUNEA

Aldturi de derivare §i compunere (foarte cunoscute),
printre procedeele interme de imbogitire a vocabularului se
numard §i conversiunea sau schimbarea valorii lexico-
gramaticale.

Prin fonversiung se intelege acel procedeu care consta in

T T ——t

obtinerea unui nou cuvant al limbii, pornind de la un gltul, fara
a-i modifica acestuia forma, adied fard a-i adduga sau suprima
ceva, ci numai prin simpla lui trecere dintr-o clasa morfologica
in alta. Noul cuvént are, prin urmare, aceeasi forma cu cel de la
care s-a pornit. Aceastd identitate formald face ca unititile
lexicale astfel obtinute si fie mai greu recunoscute, iar intelegerea
mecanismului in sine s fie mai dificila.

Faptul cd prin procedeul ardtat se obtin realmente unitdti
lexicale noi poate fi demonstrat cu usurintd. De exemplu, in
enuntul Fumatul este interzis substantivul fumatul este obtinut
prin trecerea in aceastd categorie (clasi gramaticald) a participiului
verbului a fuma. O formad flexionard a verbului devine prin
urmare substantiv modificindu-§i asffel valoarea gramaticala. O
dovadd a faptului cd avem a face cu un substantiv este
posibilitatea de a-l articula (fumatul) - articularea este proprie
substantivului —, de a-l declina (consecintele fumatului), ca
argumente de ordin sintactic pot fi mentionate capacitatea
cuvdntului de a fi subiectul propozitiei (pozifie sintacticd

83

https://biblioteca-digitala.ro / https://unibuc.ro



specificd substantivului), ca §i aceea de a primi determinanti, ca
orice nume (fumatul unei tigdri). Unitatea nou obtinutd
reprezinta si din punct de vedere lexical un alt sens, fapt dovedit
de definitia de dictionar: ,,Actiunea de a fuma §i rezultatul ei”,
prin urmare este vorba de o noua valoare lexicala.

In limba roméana procedeul este utilizat frecvent.
Inregistram mai jos citeva situatii care, desi nu sunt la fel
de bine reprezentate, pot contribui la intelegerea fenomenului
in limba.

e Substantive obtinute de la forma lungd a infinitivului
verbal, schimbare marcati de cele mai multe ori de prezenta
articolului, de exemplu: Descrierea de naturd este foarte bine
realizatd, Ti-ar face bine o plimbare in aer liber; Este interzisd
Jfolosirea liftului de cdtre copii; Mi-a pldcut mancarea pe care ai
fdcut-o. Frecventa acestor forme este foarte mare, in limba
romana toate infinitivele lungi ale verbelor s-au substantivizat,
astfel incat, de cele mai multe on, vorbitorii nici nu mai au
constiinta provenientei lor verbale.

e Substantive obtinute de la forma de participiu a
verbelor: Rdnitul se insdndtogea repede; Ma oboseste mersul pe
jos; Nicolae Grigorescu, acest ales al neamului sau....; Batutul
covoarelor este permis intre orele... Scdrtditul ugsii este
enervant. Substantivele de provenientd participiald sunt, de
asemenea, foarte numeroase in limba romana.

e Substantive obtinute de la forma de gerunziu a
verbelor. Acestea sunt foarte putine si cu circulatie slaba: Se
ascunsese intr-un intrand al coridorului, sd nu-l vada,
Murindul, gemea.
~ T Substantive obtinute de la adjective, schimbare marcata
§i in acest caz de prezenta articolului, de exemplu: inaltul
cerului, albul ochiului, frumosul in artd, lenesul mai mult
aleargd, scumpul mai mult pagubegte.
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e Substantive obtinute de la adverbe. Utilizarea
adverbelor cu valoare de substantiv este obligatoriu insotitd de
articularea lor: Ijti multumesc pentru binele pe care mi l-ai ficut,
Un rdu nu vine niciodata singur; lubeste-l pe aproapele tau ca
pe tine insuti, El umbld cu dedesubturi. Formatiile de acest fel
nu sunt totusi foarte multe.

e Substantive obtinute de la pronume. Si in acest caz
dovada valori substantivale este tot prezenta articolului, de
exemplu: in sinea lui, uitare de sine, eul meu. Exemplele de
acest tip sunt foarte putine (nu se pot cita decat cateva), dar ele
sunt interesante pentru a aprecia importanta procedeului i
varietatea situafiilor.

¢ Substantive se mai pot obfine, in principiu, de la orice
parte de vorbire, a cérei utilizare substantivald este marcata prin
articulare, de exemplu, de la integectii (oful meu), de la
conjunctii, prepozifii (Din textul tdu lipsegte un §i/ un pe).

e Adjective obtinute de la forma de participiu a verbelor,
de exemplu: frunze ingdlbenite, plopi bdtuti de vant, mana
bandajatd, luminad filtrata prin frunzis, om necdjit, nasture rupt
etc. Dovada faptului ca@ participiul a trecut de aceastd data in
categoria adjectivului este acordul acestuia in gen, numar st caz
cu substantivul pe care il determind. Procedeul este foarte
frecvent in limba romand, unde adjectivizarea participiului s-a
produs sistematic §i, de cele mai multe oni, vorbitorii nici nu mai
au congstiinta legiturii lui cu verbul.

¢ Adjective obtinute de la pronume. Cu cateva exceptii,
aproape toate pronumele pot avea utilizare adjectivald, marcati,
de asemenea, de acordul cu substantivul, de exemplu: aceste
afirmatii, fiecare floare, pirerea mea, altei persoane, niciun
argument, vreo carte. Nu pot avea niciodatd valoare adjectivald
pronumele personale, reflexive §i nici cele compuse cu cine (ca
cine, cineva, oricine), la fel pronumele nimeni. O situatie aparte
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are pronumele de intérire care, in limba de astazi, are exclusiv
valoare adjectivala: noi ingine, vecinul insugi.

e Adjective obtinute de la gerunziul verbelor. Trecerea in
clasa adjectivului este doveditd §i in acest caz de acordul cu
substantivul regent: plete fluturdnde, pddurea fremdtindd,
oameni  suferinzi, lampd fumegdndd. Adjectivele de
provenienta gerunziala nu sunt foarte multe in limba roméana, dar
situatia trebuie inregistatd, intrucat crearea de noi asemenea
forme este oricand posibila.

» Adjective obtinute de la adverbe, a caror forma rimane
de cele mai multe ori neschimbatd, de exemplu: femeie bine,
triunghi asemenea, haine gata, rezolvare imediatd.

e Adverbe obtinute de la adjective. Desi limba romana
dispune de posibilitatea de a obtine adverbe prin derivare (exista
citeva sufixe specifice), cea mai frecvent inregistrati situatie
este aceea in care adjectivul este utilizat langd verb, ca
determinant al acestuia §i cu o certd valoare adverbiald, de pilda:
explica frumos, vorbegste limpede, citeste curgdtor, a rezolvat
rapid, se miscd stdngaci. Aceastd situatie este foarte bine
reprezentatd, putind fi ilustratd cu numeroase exemple.

 Adverbe obtinute de la substantive. in aceastd categorie
intrd substantivele care denumesc anotimpuri, momente ale zilei,
zile ale saptamanii §i care, folosite la forma lor articulati, fixa,
au o valoare adverbiald, de exemplu: Dimineata e mai frig decat
seara; larna zilele sunt mai scurte; Joia mergem la concert,
Primadvara natura renaste.

o Adverbele relative au, in principiu o dubld valoare:
aceea de element de relatie subordonator la nivelul frazei si,
totodata, in calitatea lor de adverbe, au §i o valoare sintactica in
propozitia din care fac parte. Uneori insd sensul lor adverbial
se pierde. In acest caz, ele functioneazi doar ca simple
conjunctii, avand numai valoarea relationald a acestora, de
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exemplu: Cum imi pierdusem rabdarea, nu l-am mai agteptat
(aici cum este echivalent cu intrucat, deoarece), Cdnd as §ti cd
md minti, n-as mai discuta cu tine (unde cdnd are valoarea
conjunctiei dacd §i introduce o propozitie conditionala); O fi
renuntat s@ mai plece, unde a vdazut cd vremea e proasta (aici
unde este o conjunctie cu valoarea lul deoarece). Se poate
afirma deci cd, in unele cazun (putine la numadr) adverbele
relative functioneazid ca simple conjunctii, schimbare marcata
de modificarea valorii de sens.

Situatiile inregistrate mai sus reprezintd posibilitdti ale
. limbii romane de a crea noi unitati lexicale prin conversiune.
Dupa cum am afirmat mai sus, ele nu sunt egal reprezentate.
Cea mai mare frecventd o au substantivele obtinute de la
infinitivul lung si din participiul verbelor, adjectivele de
provenientd participiald si pronominala si adverbele provenite
din adjective. Restul situatiilor, desi nu pot fi ilustrate printr-un
numar mare de exemple, sunt semnificative pentru frecvenia,
in principiu, a procedeului, mai des utilizat decat s-ar parea la o
examinare superficiala.
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CONCLUZII PRIVIND FORMAREA CUVINTELOR

Trecerea in revistd a principalelor aspecte ale formani
cuvintelor din limba romand contemporand pune limpede in
lumind caracterul predominant al procedeului de derivare (cu
sufixe). Afirmatia se susfine atat prin sistemul clar §i bine
reprezentat ca reguli si modele de formare specifice romanei
(cum s-a vazut din analiza unor derivate stabile §i general
utilizate), cat si daca am lua in considerare numeroasele derivate
noi (mai ales pe cele care se vor impune).

Caracterul puternic derivativ al sistemului plaseaza limba
romana alaturi de celelalte limbi romanice, distingdnd-o de limbi
ca germana, engleza, rusa, maghiara, unde compunerea si
derivarea detin aproximativ acelasi loc una fatd de cealalta.

Cuvintele compuse au, in linii mari, infitisarea unor
sintagme alcatuite dupa regulile sintactice obisnuite, ceea ce este
cu atat mai semnificativ cu cat, de indati ce unele compuse
contin o formula sintactica insolitd, se constatd ca ele sunt copii
din alte limbi. Cresterea numarului de compuse in romana
actuald st circulatia lor mare prin diverse forme de manifestare
(abreviere, trunchiere) nu afecteazi importanta sufixani in limba
romand, fapt sustinut de majoritatea lingvistilor. Aceasta
interpretare este susfinutd $i de faptul cid multe dintre aceste
formatii au o circulatie limitati mai ales la limbajele specializate
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$1 numai rispandirea dincolo de aceste limbaje contribuie in
mod real la dezvoltarea procedeului.

Ca tendintd generald, se constatd o sporire a formelor cu
prefixe, prefixoide si compuse in ultimele decenii, nu numai ca
numar, dar §i ca frecventi.

Alaturi de derivare §i compunere, conversiunea §i
derivarea regresiva (desi mai slab reprezentate), sunt productive si
contnbuie la obtinerea unor noi unitat lexicale.

in pofida numeroaselor imprumuturi patrunse in limba
romand in ultimul timp, formatiile pe teren romanesc sunt,
incontestabil principalul mijloc de imbogatire a vocabularului.

Ion Coteanu
(text revdzut de Angela Bidu-Vrdnceanu i
Narcisa Fordscu)
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Lucrarea de fata reia partea
corespunzatoare (Dinamica interna sau
Formarea cuvintelor) apartinand
regretatului acad. Ion Coteanu, din
volumul colectiv Limba romdna
contemporand. Vocabularul, editia a I1-a,
Editura didactica si pedagogica,
Bucuresti, 1985.

Descrierea principalelor mijloace
interne de imbogatire lexicala efectuata
de Ion Coteanu prezinta tiparele specifice
romanei, greu de modificat prin tendinte
care actioneaza in anumite perioade.
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